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Demandes de protection internationale 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 Verzoeken internationale bescherming   

Sur le territoire (Centre d’arrivée) 2.691 2.301 2.572 2.000 2.629 Op het grondgebied (Aanmeldcentrum)   

En centres fermés, prisons, family units 43 38 35 24 28 In de gesloten centra, gevangenissen en woonunits 

À la frontière 51 60 37 29 46 Aan de grens   

Total 2.785 2.399 2.644 2.053 2.703  Totaal 

Total pour le même mois de l'année 
dernière 

2.680 2.290 3.247 2.333 2.053 Totaal zelfde maand vorige jaar 

Jours ouvrables 22 20 23 19 19 Aantal werkdagen   

Demandes par jour ouvrable (Pacheco) 126,59 119,95 114,96 108,00 142,26 Verzoeken per werkdag (Pacheco)   

Décisions 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 Beslissingen  

Transferts au CGRA 3.423 3.435 4.038 3.047 2.860 Overdracht CGVS    

25/26quater 587 551 683 483 493 25/26quater    

Sans objet 528 329 518 274 349 Zonder voorwerp    

 Total 4.538 4.315 5.239 3.804 3.702 Totaal 

Communications OE 

Chiffres 

Un aperçu des chiffres est disponible sur le site internet de l’OE.  

Mededelingen DVZ  

Cijfers 

Een overzicht van de cijfers is beschikbaar op de website van DVZ. 

https://dofi.ibz.be/fr/themes/chiffres/protection-internationale/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/nl/themes/figures/international-protection/nationale-statistieken
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Top 10 des DPI par nationalité / Top 10 indieningen VIB per nationaliteit 

 

Top des nationalités demandes ultérieures / Top nationaliteit en volgende verzoeken 
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Top dans les centres fermés / Top in de gesloten centra 

 

Top à la frontière / Top aan de grens 

 

MENA Catégorie d’âge / Leeftijdscategorie NBMV 

 

MENA Sexe / Geslacht NBMV 
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Top nationalités MENA / Top nationaliteiten NBMV 

 

Questions 

Orientation des demandeurs à Pacheco 

1. Pour les personnes qui ont un entretien au 44 Boulevard 
Pacheco le matin, l’endroit où se rendre pour cet entretien 
n’est pas clair. Nombre d’entre elles restent longtemps devant 
« le Cube » sans savoir que ce n’est pas le bon endroit. Parmi 
celles qui ont un entretien à 8 h 30, certaines ne réalisent 
qu’elles attendent au mauvais endroit seulement après l’heure 
de l’entretien.  

Est-il possible de fournir des indications plus claires, par 
exemple sous la forme de grands papiers, pour orienter ces 
personnes vers la bonne entrée ? 

Dans ce cadre, l’OE fournit déjà des informations à différents 
niveaux.  

Le personnel de l’OE est déjà présent au Cube (entrée où les 
personnes souhaitant déposer une DPI doivent se présenter) 
avant 8h30 chaque jour. L’OE constate en effet dans la pratique 
que certaines personnes qui s’y présentent ont un rendez-vous 
avec l’Office des étrangers dans un autre cadre. Ces personnes 

Vragen 

Oriëntatie van verzoekers aan Pacheco 

1. Voor mensen die ’s ochtends hun interview hebben aan 
Pachecolaan 44, is het niet duidelijk waar zij voor dit interview 
terecht moeten. Velen van hen staan lange tijd aan de Cube zonder 
te weten dat dit niet de correcte plek is. Sommigen van hen, die hun 
interview om 8u30 hebben, beseffen pas na aanvangtijd van het 
interview dat ze niet op de juiste plaats staan te wachten.  

Is het mogelijk om duidelijkere indicaties aan te brengen, 
bijvoorbeeld in de vorm van grote papieren, om deze mensen naar 
de juiste ingang te oriënteren? 

In dit kader voorziet de DVZ reeds informatie op verschillende 
niveaus.  

De medewerkers van de DVZ zijn dagelijks reeds voor 8u30 aanwezig 
bij de Cube (ingang waar personen die een VIB willen indienen zich 
dienen aan te bieden). DVZ stelt in de praktijk inderdaad vast dat 
sommige personen, die zich daar aanbieden, een afspraak hebben bij 
de Dienst Vreemdelingenzaken in een ander kader. Deze personen 
worden dan ook door de medewerkers ter plaatse georiënteerd naar 
de juiste ingang. 

53

49
42

Erythrée/Eritrea

Afghanistan
2023 - 4

2023 - 5



7 

 

Réunion de contact protection internationale 21-06-2023 Contactvergadering internationale bescherming 

sont alors orientées vers la bonne entrée par le personnel sur 
place. 

Le personnel des services concernés est également présent à 
intervalles réguliers (au maximum toutes les demi-heures) 
pendant la journée, afin d’orienter les gens vers l’entrée 
correcte.  

En outre, après avoir déposé leur demande, les demandeurs 
sont informés en personne (et, si nécessaire, en présence d’un 
interprète), de la date à laquelle ils doivent se présenter pour 
être entendus, ainsi que du lieu et de l’adresse où ils doivent se 
présenter.  

Un membre du personnel est également présent en 
permanence à l’entrée du passage 44.  

Par ailleurs, une affiche reprenant les informations nécessaires 
est déjà placée au Cube, à l’entrée principale du bâtiment 
Pacheco, ainsi qu’à l’entrée du passage 44. 

Ook in de loop van de dag zijn er op regelmatige tijdstippen (max. elk 
half uur) medewerkers van de betrokken diensten aanwezig, die deze 
personen doorverwijzen naar de correcte ingang.  

Daarnaast worden personen na het indienen van hun verzoek in 
persoon (en desgevallend in het bijzijn van een tolk) geïnformeerd 
over de datum waarop ze zich dienen aan te bieden voor het gehoor 
en de plaats en het adres waar ze zich dienen aan te bieden.  

Ook bij de ingang aan de passage 44 is consequent een medewerker 
aanwezig.  

Bovendien is er reeds een affichage met de nodige informatie 
voorzien aan zowel de Cube, de hoofdingang van het 
Pachecogebouw, als ook aan de ingang van de passage 44.  

Protection temporaire 

2. Quels sont les chiffres et les motifs de refus du statut de 
protection temporaire pour les mois de janvier, février, mars, 
avril et mai 2023 ? 

 

Tijdelijke bescherming 

2. Wat zijn de cijfers en de redenen voor weigering van de status 
'tijdelijke bescherming' voor januari, februari, maart, april en mei 
2023? 
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Titre de séjour (autre que 

protection temporaire) dans 

un autre État membre 

Exclusion de 

la protection 

temporaire 

Refus (pas dans les 

conditions de la 

décision du Conseil) 

Refus 

PRP[1] 

TOTAL 

GENERAL 

120 1 331 18 470 

3. Dans un certain nombre de décisions datant d’avant l’été 2022, 
la protection temporaire avait été refusée à un parent de 
ressortissant ukrainien résidant dans un pays tiers, notamment 
parce que le ressortissant du pays tiers n’était pas accompagné 
en Belgique par son conjoint ukrainien, qui se trouvait toujours 
en Ukraine à l’époque. Certaines décisions indiquaient qu’il 
s’agissait d’un « statut de protection dérivé, indissociable du 
statut de protection du membre de la famille qui se trouve sur 
le territoire en tant que personne déplacée et bénéficiaire ».  

Entre-temps, le CCE a rendu une jurisprudence à ce sujet, selon 
laquelle la présence du conjoint ne peut pas être exigée.  

a) L’OE suit-il cette jurisprudence ?  
b) La protection temporaire n’est-elle plus considérée 

comme un statut dérivé dans ces situations ?  

Voir notamment : RvV: tijdelijke bescherming voor 
huwelijkspartner Oekraïner vereist geen aanwezigheid Oekraïner 
in België en geen bijkomende bewijzen relatie | Agentschap 
Integratie en Inburgering (agii.be) 

L’OE a en effet pris note de cette jurisprudence et, en fonction 
de celle-ci, a développé une nouvelle motivation basée sur une 
analyse juridique des textes légaux pertinents.  

Le principe reste que si un ressortissant de pays tiers n’est pas 
lui-même éligible à l’obtention d’une protection temporaire en 
application de l’article 2 de l’arrêté d’exécution (UE) 2022/382, il 
est question de « statut dérivé ». 

Verblijfsvergunning 

(anders dan tijdelijke 

bescherming) in een 

andere lidstaat 

Uitsluiting van 

de tijdelijke 

bescherming 

Weigering (niet binnen 

de voorwaarden van de 

beslissing van de Raad) 

Weigering 

PRP[1] 

ALGEMEEN 

TOTAAL 

120 1 331 18 470 

3. In een aantal beslissingen daterende van voor de zomer van 2022 
werd tijdelijke bescherming aan een derdelands familielid van een 
Oekraïense onderdaan geweigerd, onder meer omdat deze 
derdelander in België niet vergezeld werd door de Oekraïense 
echtgenoot/echtgenote, die nog in Oekraïne was op dat ogenblik. In 
bepaalde beslissingen werd gesteld dat het gaat om een “afgeleide 
beschermingsstatus die onlosmakelijk verbonden is met de 
beschermingsstatus van het gezinslid dat zich als ontheemde en 
begunstigde op het grondgebied bevindt” .  

Intussen is er hierover rechtspraak van de RvV, dat de aanwezigheid 
van de huwelijkspartner niet kan worden vereist.  

a) Volgt DVZ deze rechtspraak ?  
b) Wordt tijdelijke bescherming in deze situaties niet langer als 

een afgeleide status gezien?  

Zie onder meer: RvV: tijdelijke bescherming voor huwelijkspartner 
Oekraïner vereist geen aanwezigheid Oekraïner in België en geen 
bijkomende bewijzen relatie | Agentschap Integratie en Inburgering 
(agii.be) 

De DVZ heeft inderdaad kennis genomen van deze rechtspraak en 
heeft in functie hiervan op basis van een juridische analyse van de 
relevante wetteksten een nieuwe motivering uitgewerkt.  

Het principe blijft hierbij dat indien een derdelander zélf niet in 
aanmerking komt voor het verkrijgen van tijdelijke bescherming in 
toepassing van artikel 2 van het uitvoeringsbesluit (EU) 2022/382, er 
sprake is van een “afgeleide status”. 

https://www.agii.be/nieuws/rvv-tijdelijke-bescherming-voor-huwelijkspartner-oekrainer-vereist-geen-aanwezigheid-oekrainer-in
https://www.agii.be/nieuws/rvv-tijdelijke-bescherming-voor-huwelijkspartner-oekrainer-vereist-geen-aanwezigheid-oekrainer-in
https://www.agii.be/nieuws/rvv-tijdelijke-bescherming-voor-huwelijkspartner-oekrainer-vereist-geen-aanwezigheid-oekrainer-in
https://www.agii.be/nieuws/rvv-tijdelijke-bescherming-voor-huwelijkspartner-oekrainer-vereist-geen-aanwezigheid-oekrainer-in
https://www.agii.be/nieuws/rvv-tijdelijke-bescherming-voor-huwelijkspartner-oekrainer-vereist-geen-aanwezigheid-oekrainer-in
https://www.agii.be/nieuws/rvv-tijdelijke-bescherming-voor-huwelijkspartner-oekrainer-vereist-geen-aanwezigheid-oekrainer-in
https://www.agii.be/nieuws/rvv-tijdelijke-bescherming-voor-huwelijkspartner-oekrainer-vereist-geen-aanwezigheid-oekrainer-in
https://www.agii.be/nieuws/rvv-tijdelijke-bescherming-voor-huwelijkspartner-oekrainer-vereist-geen-aanwezigheid-oekrainer-in
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Décisions de l’OE pour les Ukrainiens 

4. Comment l’OE traite-t-il les demandes d’asile des Ukrainiens ? 
L’OE a-t-il pris des décisions (Dublin, transfert CGRA, refus 
technique) depuis mars 2022 ? 

Non, le traitement de ces dossiers est toujours suspendu. 

Beslissingen door DVZ voor Oekraïners 

4. Hoe wordt omgegaan door DVZ met asielverzoeken van 
Oekraïners ? Nam DVZ sinds maart 2022 beslissingen (Dublin, 
Overdracht CGVS, Technische weigeringen)? 

Neen, de behandeling van deze dossiers is nog steeds opgeschort. 

Dublin-Bulgarie 

5. Vluchtelingenwerk Vlaanderen a récemment appris que des 
annexes 26quater étaient à nouveau rédigées pour la Bulgarie.  

a) Nous entendons que les transferts Dublin vers la Bulgarie 
auraient repris : confirmez-vous cette information ?  

Cela peut effectivement être confirmé. 

b) Quelle est la raison de ce changement de politique ?  

L’OE a récemment participé à une mission en Bulgarie afin 
d’évaluer la situation actuelle concernant la procédure de 
protection internationale et l’accueil dans le cadre des transferts 
Dublin. Celle-ci a révélé que la situation avait changé de manière 
significative. Cela ressort également du dernier rapport AIDA 
publié cette année.  

Dublin-Bulgarije 

5. Vluchtelingenwerk Vlaanderen heeft recent vernomen dat er 
opnieuw bijlage 26quaters worden geschreven voor Bulgarije.  

a) We vernamen dat de Dublin-transferts naar Bulgarije zouden 
zijn opgestart, kan u deze informatie bevestigen?  

Dat kan inderdaad bevestigd worden. 

b) Wat is de aanleiding voor deze beleidswijziging?  

De DVZ heeft recent deelgenomen aan een missie in Bulgarije 
teneinde de actuele situatie voor wat betreft de procedure 
internationale bescherming en de opvang in het kader van 
Dublintransfers te evalueren. Hieruit is gebleken dat de situatie 
aanzienlijk gewijzigd is. Dit blijkt ook uit het laatste AIDA-rapport dat 
dit jaar gepubliceerd werd.  

 

 

[1] Refus suite à une demande basée sur la catégorie 3 à savoir les ressortissants de pays tiers en séjour régulier en Ukraine avant le 24 février 2022 sur la base 
d’un titre de séjour permanent en cours de validité et qui ne sont pas en mesure de rentrer dans leur pays ou leur région d’origine dans des conditions sûres et 
durables. A noter que dans cette catégorie sont également répertoriées les personnes qui demandent l’octroi du statut de protection temporaire mais ne 
répondent pas à la définition de cette 3ème catégorie (exemple : personnes qui avaient un séjour temporaire en Ukraine) 
[1] Weigering na een aanvraag op basis van categorie 3, d.w.z. onderdanen van derde landen met wettig verblijf in Oekraïne vóór 24 februari 2022 op basis van 
een geldige permanente verblijfsvergunning en die niet in veilige en duurzame omstandigheden kunnen terugkeren naar hun land of regio van herkomst. 
Opgelet, deze categorie omvat ook personen die de status van tijdelijke bescherming aanvragen maar niet voldoen aan de definitie van deze derde categorie 
(bijvoorbeeld personen die een tijdelijke verblijfsvergunning in Oekraïne hadden) 

https://asylumineurope.org/wp-content/uploads/2023/03/AIDA-BG_2022update.pdf
https://asylumineurope.org/wp-content/uploads/2023/03/AIDA-BG_2022update.pdf
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La fiche d’information mise à disposition par les autorités 
bulgares montre également que la Bulgarie agit conformément 
aux dispositions prévues par le règlement Dublin et que les 
transferts peuvent avoir lieu conformément aux 
réglementations nationales et internationales.  

Le principe visant à utiliser des fiches d’information découle du 
besoin manifeste, signalé par les États membres, de disposer 
d’informations objectives et neutres sur les conditions de la 
procédure de protection internationale dans tous les États 
membres, qui puissent servir de référence pour justifier les 
décisions de transfert et être utilisées par les juridictions 
nationales lorsque la personne concernée exerce son droit à un 
recours juridictionnel effectif.  

Ce principe a été entériné lors de la réunion du SCIFA (Comité 
stratégique sur l’immigration, les frontières et l’asile) du Conseil 
de l’Union européenne le 29 novembre 2022.  

Depuis le mois d’avril de cette année, ces fiches, dont le modèle 
a été élaboré par la Commission européenne et l’EUAA, sont 
disponibles sur le site internet de l’EUAA. 

c) Combien d’annexes 26 quater ont déjà été délivrées pour la 
Bulgarie depuis ce changement de politique ?  

Depuis la reprise le 28/4/2023 : 

- Avril : 1 
- Mai : 41 

d) Un transfert forcé vers la Bulgarie est-il possible ? 

Oui, c’est possible. 

Ook uit de fact sheet die door Bulgaarse instanties ter beschikking 
wordt gesteld, blijkt dat Bulgarije conform de bepalingen zoals 
voorzien in de Dublinverordening handelt en dat transfers in 
overeenstemming met nationale en internationale regelgeving 
kunnen plaats vinden.  

Het principe van het gebruik van factsheets komt voort uit het feit 
dat er vanuit de Lidstaten werd aangegeven dat er een duidelijke 
nood en behoefte aan objectieve en neutrale informatie was over de 
voorwaarden in de procedure internationale bescherming in alle 
Lidstaten, die als referentie kan dienen bij het motiveren van 
overdrachtsbesluiten en die door nationale rechtbanken kan worden 
gebruikt wanneer de betrokkene zijn recht op een effectief 
rechtsmiddel uitoefent.  

Dit werd gedurende de SCIFA (Strategisch Comité, grenzen en Asiel) 
vergadering van de Raad van de Europese Unie op 29.11.2022 
bekrachtigd.  

Sinds april van dit jaar worden deze factsheets – waarvan de 
template werd uitgewerkt door de Europese Commissie en de EUAA 
– via de website van EUAA ter beschikking gesteld. 

c) Hoeveel bijlage 26quaters voor Bulgarije werden al 
uitgeschreven sinds deze beleidswijziging?  

Er werd gestart op 28/04/2023. 

- April: 1 
- Mei: 41 

d) Is een gedwongen overdracht naar Bulgarije mogelijk? 

Ja, dat is mogelijk. 

https://euaa.europa.eu/sites/default/files/2023-04/factsheet_dublin_transfers_bg.pdf
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/2023-04/factsheet_dublin_transfers_bg.pdf
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Dublin – question de suivi 

6. Quels sont actuellement les États membres de l’UE vers 
lesquels il n’est plus procédé à des transferts Dublin par la 
Belgique ? Dans ces cas, l’OE transmet-il directement la 
demande au CGRA (donc pas de délivrance d’une annexe 26 
quater) ? 

Actuellement, l’OE n’effectue aucun transfert forcé vers la 
Hongrie, la Grèce et l’Italie. 

En ce qui concerne la Hongrie et la Grèce, aucune annexe 
26quater n’est délivrée. Ces dossiers ne sont pas 
nécessairement transférés immédiatement au CGRA, car des 
informations pertinentes doivent souvent encore être 
demandées dans l’État membre concerné.  

Si l’Italie apparaît comme l’État membre responsable, une 
décision de transfert sera bien signifiée. Aucun transfert n’est 
toutefois effectué de force.   

7. Combien de prolongations du délai de transfert (à 18 mois) ont-
elles été décidées par l’OE pour le mois d’avril et mai 2023 ? 

Voici les chiffres jusque mai : 

1/2023 61 

2/2023 52 

3/2023 97 

4/2023 98 

5/2023 134 

Total général 442 
 

Dublin-transferts 

6. Naar welke EU-lidstaten worden momenteel geen Dublin-
overdrachten uitgevoerd door België? Stuurt de DVZ in deze 
gevallen de aanvraag rechtstreeks door naar het CGVS (dus geen 
aflevering van een bijlage 26 quater)? 

Actueel worden door de DVZ geen gedwongen transfers uitgevoerd 
naar Hongarije, Griekenland en Italië. 

Voor wat betreft Hongarije en Griekenland wordt er geen bijlage 
26quater afgeleverd. Deze dossiers worden niet noodzakelijk 
onmiddellijk overgemaakt aan het CGVS, aangezien er veelal nog 
relevante informatie dient opgevraagd te worden in de betrokken 
lidstaat.  

Indien Italië de verantwoordelijke lidstaat blijkt te zijn, wordt er wel 
een overdrachtsbesluit betekend. Er worden echter geen gedwongen 
transfers uitgevoerd.   

7. Hoeveel verlengingen van de overdrachtstermijn (tot 18 maanden) 
heeft de DVZ beslist voor de maanden april en mei 2023? 

Dit zijn de cijfers tot mei: 

1/2023 61 

2/2023 52 

3/2023 97 

4/2023 98 

5/2023 134 

Algemeen totaal 442 
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ICAM-Dublin et « long séjour » dans le réseau d’accueil 

8. Combien de personnes ont-elles été invitées à se présenter en 
janvier, février, mars, avril et mai 2023 ? 

Il n’y a pas de chiffres disponibles. 

9. Dans l’envoi des convocations, y a-t-il une priorité sur certaines 
nationalités/profils/pays de transfert ?  

Non. 

10. Les invitations sont-elles prioritairement envoyées à des 
personnes présentes dans de le réseau d’accueil pour les cas 
Dublin ?  

Non, ce n’est pas le cas. Après signification de l’annexe 
26quater, une invitation suit pour un coaching. 

11. Qu’en est-il pour les personnes en « long séjour » qui sortent du 
réseau d’accueil sans avoir obtenu un séjour de plus de 3 mois? 
(une des mesures de « sortie de crise » adoptées le 9 mars 2023 
par le gouvernement fédéral). Combien ont-elles été invitées à 
se rendre à un entretien ICAM sur cette base ?  

Ces personnes sont dans la même situation que les personnes 
en séjour irrégulier en dehors du réseau d'accueil. 

Combien ont été invitées à se rendre à un entretien ICAM sur 
cette base ? 

À ce jour, 17 adultes ont reçu une invitation ICAM à entamer un 
trajet de coaching. 

ICAM-Dublin en 'lang verblijf' in het opvangnetwerk 

8. Hoeveel mensen werden in januari, februari, maart, april en mei 
2023 uitgenodigd om zich te melden? 

Er zijn geen cijfers beschikbaar. 

9. Als er uitnodigingen worden verstuurd, ligt de nadruk dan op 
bepaalde nationaliteiten/profielen/landen van overdracht?  

Neen 

10. Worden de uitnodigingen met voorrang verstuurd naar mensen in 
het opvangnetwerk voor de Dublin-gevallen?  

Neen, dit is niet het geval. Na betekening van de 26quater volgt een 
uitnodiging tot coaching. 

11. Hoe zit het met mensen in 'lang verblijf' die het opvangnetwerk 
verlaten zonder dat ze een verblijfsvergunning van meer dan 3 
maanden hebben gekregen? (een van de maatregelen 'om uit de 
crisis te komen' die op 9 maart 2023 door de federale regering werd 
goedgekeurd) Hoeveel van hen werden op die basis uitgenodigd 
voor een ICAM-gesprek?  

Deze personen bevinden zich in dezelfde situatie als personen in 
onwettig verblijf buiten het opvangnetwerk. 

Hoeveel van hen werden op die basis uitgenodigd voor een ICAM-
gesprek? 

Tot op heden kregen 17 volwassen personen een ICAM-uitnodiging 
voor de opstart van een coachingstraject. 

Arriéré et capacité de traitement   

12. Quel est la charge de travail actuelle de l’OE en matière 
d’asile ? Quid de l’arriéré actuel (par rapport aux demandes 
devant être transmises au CGRA pour examen) ?  

Achterstand en verwerkingscapaciteit   

12. Wat is de huidige werklast van de DVZ op het vlak van asiel?  
Hoe zit het met de huidige achterstand (in verband met de 
aanvragen die voor onderzoek moeten worden doorgestuurd naar 
het CGVS)?  
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Voir  Statistiques nationales | IBZ 

13. Les services d’asile de l’OE ont-ils récemment été renforcés et si 
oui, de quelle manière ? 

Des efforts considérables ont effectivement été déployés au 
cours de l’année écoulée pour renforcer les services au sein du 
Département Protection internationale. Ainsi, les effectifs ont 
été augmentés principalement dans les cellules Dublin, 
enregistrement et entretiens, d’une part par le recrutement de 
nouveaux collaborateurs et d’autre part grâce à des mutations 
internes.  

Une nouvelle cellule a également été mise en place pour 
superviser l’enregistrement et le traitement des demandes de 
protection temporaire.  

14. Au niveau de l’enregistrement des DPI, quelle est la limite 
opérationnelle de l’OE par jour ? Et en tenant compte de la 
capacité de la salle d’attente et des infrastructures ? 

Comme cela a déjà été expliqué lors de réunions de contact 
précédentes, la capacité d’enregistrement de l’OE ne peut pas 
être exprimée en chiffres concrets.  

Plusieurs facteurs entrent en jeu : la capacité d’enregistrement 
de l’OE dépend du nombre de personnes qui se présentent, mais 
aussi de leur profil. Ainsi, l’enregistrement d’un MENA prendra 
beaucoup plus de temps que, par exemple, l’enregistrement 
d’un homme seul. 

Par ailleurs, la capacité en personnel et l’infrastructure 
disponible jouent également un rôle important, de même que la 
disponibilité des interprètes.  

La « limite » opérationnelle au niveau de l’enregistrement à l’OE 
n’est donc pas une science exacte. Nous pouvons toutefois vous 
informer que, compte tenu de l’afflux actuel, toutes les 

Zie de website Nationale statistieken | IBZ 

13. Werden de asieldiensten van de DVZ onlangs versterkt, en zo ja, op 
welke manier? 

Er werd inderdaad het voorbije jaar sterk ingezet op een versterking 
van de diensten binnen het Departement Internationale 
bescherming. Daarbij werd voornamelijk binnen de cel Dublin, 
registratie en de cel Interviews het personeelsbestand verhoogd; 
enerzijds door werving van nieuw personeel en anderzijds door 
interne verschuivingen.  

Daarnaast werd ook een nieuwe cel opgericht, die toeziet op de 
registratie en behandeling van verzoeken tot het verkrijgen van 
tijdelijke bescherming.  

14. Wat is de operationele daglimiet van de DVZ voor de registratie van 
de VIB's? En rekening houdend met de capaciteit van de wachtzaal 
en de infrastructuur? 

Zoals reeds toegelicht op eerdere contactvergaderingen kan de 
registratiecapaciteit van de DVZ niet weergegeven worden aan de 
hand van een concreet cijfer.  

Dit is afhankelijk van meerdere factoren: De registratiecapaciteit van 
DVZ is enerzijds afhankelijk van het aantal personen dat zich 
aanbiedt, maar anderzijds ook van het profiel van de personen die 
zich aanbieden. Zo zal de registratie van een NBMV beduidend meer 
tijd in beslag nemen dan bijvoorbeeld de registratie van een 
alleenstaande man. 

Daarnaast speelt ook de personeelscapaciteit en de beschikbare 
infrastructuur een belangrijke rol, alsook de beschikbaarheid van 
tolken.  

De operationele “limiet” op niveau van de registratie bij de DVZ 
betreft dus geen exacte wetenschap. We kunnen wel meegeven dat 
op basis van de huidige instroom alle verzoeken de dag zelf kunnen 
geregistreerd worden en dat ook de indiening van het verzoek de dag 

https://dofi.ibz.be/fr/figures/international-protection/applicants-international-protection/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/nl/figures/international-protection/applicants-international-protection/nationale-statistieken
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demandes peuvent être enregistrées le jour même et que l’ 
introduction de la demande a également lieu le jour même. 

zelf plaats vindt. 

Détention/expulsions (question de suivi) 

15. Y a-t-il des mises à jour (ou des annonces) concernant la 
détention et l’éloignement des demandeurs d’asile déboutés 
provenant de: Iran, Burundi, Afghanistan ? 

Il n’y a pas de changement de politique à ce niveau. 

Detentie/verwijdering (opvolgingsvraag) 

15. Zijn er updates (of aankondigingen) met betrekking tot de detentie 
en verwijdering van uitgewezen asielzoekers uit: Iran, Burundi, 
Afghanistan? 

Er zijn geen beleidswijzigingen op dit vlak. 

Code 207 no show fictif 

16. L’OE enregistre les demandeurs de PI auprès de la commune 
fictive « OE » lorsqu’ils déposent leur demande de PI.* Si le 
demandeur de PI ne se présente pas à la commune de 
résidence, l’OE supprime l’enregistrement fictif à son adresse 
au bout de six mois. En raison de la crise de l’accueil, nous 
avons désormais un grand nombre de demandeurs de DPI qui 
reçoivent un code 207 fictif faute de place d’accueil. Ils ne 
peuvent pas demander d’inscription ordinaire de leur résidence 
principale auprès de la commune de résidence parce qu’ils sont 
sans-abri. Ils ne peuvent pas non plus demander au CPAS une 
adresse de référence, car, en vertu de la position adoptée par le 
Registre national, une inscription à une adresse de référence 
n’est possible que s’il y a déjà eu une inscription à une 
résidence principale ordinaire. Donc après un enregistrement 
fictif à l’adresse de l’OE non plus. Cela pose de nombreux 
problèmes, tant pour les demandeurs en cours de procédure 
que pour ceux qui se voient reconnaître ou accorder la 
protection subsidiaire depuis la rue.   

• L’OE supprime-t-il systématiquement l’enregistrement fictif 
à son adresse au bout de 6 mois ?  

• S’il ne le fait pas systématiquement, quand le fait-il et 
quand ne le fait-il pas ?  

Oneigenlijke code 207 no show 

16. De DVZ schrijft de verzoekers IB in in de fictieve gemeente DVZ bij 
het indienen van hun verzoek IB.* Als de verzoeker IB zich niet gaat 
aanmelden bij de gemeente van verblijf, dan schrapt de DVZ de 
fictieve inschrijving op hun adres na 6 maanden. Door de 
opvangcrisis hebben we nu heel wat verzoekers IB die een 
oneigenlijke code 207 no show krijgen bij gebrek aan een 
opvangplaats. Zij kunnen geen gewone inschrijving op 
hoofdverblijfplaats aanvragen bij de gemeente van verblijf want ze 
zijn dakloos. Ze kunnen ook geen referentieadres aan het OCMW 
vragen want volgens een standpunt van het Rijksregister is een 
inschrijving op referentieadres pas mogelijk als er al een inschrijving 
op een gewone hoofdverblijfplaats is geweest. Dus niet na een 
fictieve inschrijving op adres van de DVZ. Dat veroorzaakt heel wat 
problemen zowel voor de verzoekers in procedure als voor degenen 
die erkend worden of subsidiaire bescherming krijgen vanop 
straat.   

• Schrapt de DVZ systematisch de fictieve inschrijving op hun 
adres na 6 maanden?  

• Indien niet systematisch, wanneer wel en wanneer niet?  

• Schrapt de DVZ de fictieve inschrijving op hun adres ook voor de 
verzoekers IB die een oneigenlijke code 207 no show hebben 
gekregen?  
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• L’OE supprime-t-il également l’enregistrement fictif à son 
adresse pour les demandeurs de PI qui ont reçu un code 
207 no-show fictif ?  

• L’OE peut-il distinguer les no-shows réels des no-shows 
fictifs ? 

-> les no shows pour les hommes seuls sont-ils tous fictifs ? 

* Ajout de l’OE : Le demandeur doit se présenter à la commune de 
sa résidence principale dans les 8 jours pour s'inscrire au registre 
(comme indiqué à l'annexe 26). La personne sera enregistrée après 
un contrôle positif de sa résidence. 

L’OE indique que cet enregistrement fictif est automatiquement 
supprimé après six mois. Cela se passe automatiquement, sans 
évaluation. 

La VVSG déclare vouloir aborder cette question avec le Registre 
national et tenter d’obtenir un assouplissement, comme cela a été 
possible pour les Ukrainiens bénéficiant d’une protection 
temporaire. La formulation de la loi « conserver » l’adresse de 
référence » est interprétée comme signifiant qu’il est impossible 
d’obtenir une adresse de référence s’il n’y a pas eu d’adresse. Cette 
situation est problématique, car les personnes qui ne sont pas 
inscrites à une adresse (ou à une adresse de référence) ne peuvent 
pas obtenir de carte A. Un revenu d’intégration peut être demandé, 
mais sans carte, la recherche d’un logement est sans espoir.  

Un groupe de travail auquel participent quelque 35 communes se 
penche également sur cette question. Les communes sont au 
courant, mais certaines affirment que, dans cette situation 
particulière, elles continuent à donner une adresse de référence 
parce que, d’un point de vue technique, ce n’est pas bloqué. Dans 
cette situation, la VVSG demande au Registre national de pouvoir 
donner une adresse de référence, car il n’est pas question ici d’une 
volonté d’obtenir frauduleusement un droit de séjour sans se 
trouver dans le pays.  

• Kan de DVZ een onderscheid maken tussen eigenlijke en 
oneigenlijke no show? 

-> no shows voor alleenstaande mannen zijn momenteel allemaal 
oneigenlijk? 

* Toevoeging DVZ: De verzoeker dient zich binnen de 8 dagen te 
melden bij de gemeente van zijn hoofdverblijfplaats voor inschrijving in 
het register (zoals ook vermeld op de bijlage 26). De betrokkene wordt 
ingeschreven na een positieve woonstcontrole. 

DVZ geeft aan dat deze fictieve inschrijving ambtshalve geschrapt 
wordt na 6 maanden. Dit gebeurt automatisch, zonder beoordeling. 

VVSG geeft aan dit te willen opnemen met het Rijksregister en te 
proberen een versoepeling te verkrijgen, zoals versoepelingen mogelijk 
waren voor de tijdelijk beschermde Oekraïners. Op basis van de 
formulering in de wet (‘behouden’ van het referentieadres) wordt dit 
geïnterpreteerd dat een referentieadres niet mogelijk is als er geen 
adres is geweest. Dit is problematisch omdat personen zonder 
inschrijving op een adres (of referentieadres) geen A-kaart kunnen 
verkrijgen. Ze kunnen wel een leefloon opstarten, maar zonder de 
kaart is het zoeken naar huisvesting hopeloos.  

In een werkgroep met een 35-tal deelnemende gemeenten komt deze 
kwestie ook aan bod. De gemeenten zijn op de hoogte, maar sommigen 
stellen in deze specifieke situatie toch een referentieadres te geven 
omdat het technisch niet geblokkeerd is. VVSG zou er in deze situatie 
bij het Rijksregister voor willen pleiten om een referentieadres toch te 
kunnen geven, omdat er hier geen sprake is van het frauduleus 
verkrijgen van een verblijfsrecht terwijl je niet in het land bent.  
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Communications CGRA 

Chiffres 

Un aperçu des chiffres est disponible sur le site internet du CGRA 
(https://www.cgra.be/fr/chiffres). 

Mededelingen CGVS 

Cijfers 

Een overzicht van de cijfers is beschikbaar op de website van het CGVS 

(https://www.cgvs.be/nl/cijfers). 

Questions 

Dossiers prioritaires 

1. Quels sont actuellement les dossiers traités prioritairement par 
le CGRA suite à une demande de la Secrétaire d’Etat ?  

À la demande de la Secrétaire d’État, il existe 2 types de dossiers 
prioritaires : les profils exceptionnels d’ordre public et les séjours 
de longue durée. 

2. Combien de demandes (premières ou ultérieures) ont-elles été 
traitées prioritairement dans le cadre du GT OE-Fedasil-CGRA 
(sortie des centres d’accueil des « long séjours ») ? 

Au début de l'initiative de suivi des dossiers/personnes "long 
séjour", en février 2023, le CGRA avait 611 dossiers (768 
personnes, y compris les enfants à charge) en cours d'examen. 
Parmi ceux-ci, 376 dossiers (450 personnes) ont fait l'objet d'un 
suivi renforcé à ce jour pour un traitement prioritaire. Le CGRA a 
depuis pris une décision dans 222 cas. 

3. Dans quel délai environ ces demandes sont-elles alors traitées et 
combien doivent-elles encore faire l’objet d’une décision du 
CGRA ?  

Il n’y a pas d’analyse concernant le délai moyen de traitement. 
Chaque dossier diffère par son contenu et son type. Le CGRA 
vérifie le nombre de dossiers inscrits sur la liste, leur statut actuel 
et le nombre de dossiers encore en attente. Les chiffres sont 

Vragen 

Prioritaire dossiers 

1. Welke dossiers worden momenteel prioritair behandeld door het 
CGVS ingevolge een verzoek van de Staatssecretaris?  

Er zijn 2 types prioritaire dossiers op vraag van de Staatssecretaris: 
uitzonderlijke profielen van openbare orde en lang verblijf. 

2. Hoeveel verzoeken (eerste verzoek of volgend verzoek) werden 
prioritair behandeld in het kader van de WG DVZ-Fedasil-CGVS 
(vertrek van de mensen met 'lang verblijf' uit de opvangcentra)? 

Bij de start van het initiatief voor de opvolging van de 
dossiers/personen “lang verblijf”, in februari 2023, had het CGVS 611 
dossiers (768 personen, inclusief kinderen ten laste) in behandeling. 
Hiervan werden tot op heden 376 dossiers (450 personen) nauwer 
opgevolgd met het oog op prioritaire behandeling . In 222 dossiers 
nam het CGVS inmiddels een beslissing. 

3. Hoe snel worden deze aanvragen ongeveer verwerkt en over hoeveel 
moet het CGVS nog een beslissing nemen?  

Er is geen analyse van de gemiddelde behandelingsduur. Elk dossier 
verschilt naar inhoud en type dossier. Het CGVS volgt wel op hoeveel 
dossiers er op de lijst staan, wat de huidige stand van zaken is en 
hoeveel dossiers er nog te behandelen zijn. De cijfers zijn weliswaar 

https://www.cgvs.be/nl/cijfers
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effectivement variables, parce que, par exemple, après une 
annulation par le CCE, un dossier revient dans la charge de travail 
du CGRA. 

variabel, want b.v. na annulering door de RvV, komt een dossier terug 
in de werklast bij het CGVS. 

Citoyens ukrainiens ayant la double nationalité 

4. Qu’advient-il des demandes d’asile des personnes ayant une 
double nationalité, dont l’une est ukrainienne ?  

• Compte tenu du fait qu’il faut prouver l’existence d’un motif 
de persécution à l’encontre des deux pays, leur demande 
d’asile sera-t-elle gelée ? 

• Nous constatons ici que l’Ukraine n’autorise pas 
officiellement la double nationalité, mais que cette dernière 
existe bien dans la pratique. 

Si le demandeur est de nationalité ukrainienne et de nationalité 
russe, le traitement de la demande de protection internationale 
est gelé. S'il est de nationalité ukrainienne et d’une autre 
nationalité : 

- si le statut de « protection temporaire » a été accordé : le 
traitement est gelé ;  

- si aucun statut de protection temporaire n'a été accordé : la 
demande de protection internationale est traitée par le CGRA. 

Oekraïense burgers met dubbele nationaliteit 

4. Wat gebeurt er met de asielaanvraag van personen met dubbele 
nationaliteit waarvan één Oekraïens is?  

• Rekening houdend met het feit dat men een vervolgingsgrond 
moet aantonen ten opzichte van beide landen, is het dan zo 
dat ook hun asielaanvraag bevroren zal worden? 

• Hierbij stellen we vast dat Oekraïne officieel niet toelaat een 
dubbele nationaliteit te hebben, maar dat dit in de praktijk 
wel voorkomt. 

Indien verzoeker Oekraïense nationaliteit + Russische nationaliteit 
heeft, is de behandeling van het verzoek om internationale 
bescherming bevroren. Indien het gaat om Oekraïense nationaliteit + 
een andere nationaliteit: 

- als het statuut “tijdelijke bescherming” gegeven werd : 
behandeling bevroren 

- als GEEN statuut “tijdelijke bescherming” gegeven werd : het 
verzoek om internationale bescherming wordt behandeld door 
het CGVS 

Russie 

5. Lors de la réunion de contact d’avril 2023, le CGRA indiquait que 
les décisions concernant les dossiers des objecteurs de 
conscience russes étaient toujours en suspens et qu’une décision 
politique était attendue dans les semaines suivantes.  

• Entre-temps, une décision a-t-elle été prise concernant la 
politique dans ces dossiers et y a-t-il une reprise des 
décisions ? 

Rusland 

5. In de contactvergadering van april 2023 gaf het CGVS aan dat 
beslissingen in dossiers van Russische dienstweigeraars nog 
opgeschort waren en dat een beleidsbepaling de weken daarop 
verwacht werd.  

• Werd intussen een beslissing genomen met betrekking tot het 
beleid in deze dossiers en worden de beslissingen hervat? 

• L’examen des dossiers est-il toujours gelé ?  
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• L’examen des dossiers est-il toujours gelé ?  

• Y a-t-il des mises à jour à communiquer concernant la 
politique de traitement à l’égard des DPI russes ?  

PV april : Ces dossiers sont encore gelés. On est en train de 
récolter de l’information objective sur le pays pour déterminer la 
politique dans les prochaines semaines. Le CGRA pourra traiter les 
dossiers après (dans quelques semaines). 

Le traitement a été gelé, des informations sur le pays d'origine 
sont collectées et analysées.. Une reprise des décisions se fera au 
plus tôt à l'automne 2023. 

• Y a-t-il des mises à jour à communiquer concernant la politique de 
traitement à l’égard des DPI russes ?  

PV april : Ces dossiers sont encore gelés. On est en train de récolter de 
l’information objective sur le pays pour déterminer la politique dans 
les prochaines semaines. Le CGRA pourra traiter les dossiers après 
(dans quelques semaines). 

De behandeling is bevroren, COI wordt verzameld en geanalyseerd. 
Een hervatting van beslissingen zal ten vroegste in de herfst van 2023 
gebeuren. 

Burundi (question de suivi) 

6. Y a-t-il des mises à jour à communiquer concernant la politique 
de traitement à l’égard des DPI burundais ? Y a-t-il un nouveau 
COI (comme annoncé lors de la précédente réunion de contact) ? 
Le CGRA prend-il toujours des décisions uniquement sur dossier 
concernant des DPI burundais ? 

PV avril : Le recours en cassation est irrecevable. Le Conseil d’Etat 
considérait qu’il s’agit d’une question d’appréciation pour lequel il 
n’est pas compétent. L’arrêt du CCE est un arrêt à 3 juges qui 
concerne une chambre mais d’autres arrêts ne vont pas dans le 
même sens.  

On a complété le COI sur le Burundi (voir site web1) et sur cette 
base, le CGRA maintient sa politique qui est confirmée par les 
éléments objectifs.  

Burundi (opvolgingsvraag) 

6. Zijn er updates te melden met betrekking tot de behandeling van de 
Burundese VIB's? Is er een nieuwe COI (zoals aangekondigd tijdens de 
vorige contactvergadering)? Neemt het CGVS nog steeds beslissingen 
enkel op basis van dossiers over Burundese VIB's? 

Verslag april: Het beroep in cassatie is niet ontvankelijk. De Raad van 
State was van mening dat het een kwestie van beoordeling is.  

Het is een uitspraak van drie rechters, maar er zijn ook uitspraken die 
de andere kant opgaan. De COI over Burundi is voltooid (zie website2 ) 
en op basis daarvan handhaaft het CGVS zijn beleid, dat door het 
objectieve bewijsmateriaal wordt bevestigd. 

 

 

1 https://www.cgra.be/fr/infos-pays/situation-securitaire-54  

2 https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/situation-securitaire-47.  

https://www.myria.be/files/20230426_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
https://www.myria.be/files/20230426_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
https://www.myria.be/files/20230426_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
https://www.myria.be/files/20230426_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
https://www.cgra.be/fr/infos-pays/situation-securitaire-54
https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/situation-securitaire-47
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Sur base des informations actualisées sur les pays, le CGRA a 
décidé de ne pas modifier sa politique. En principe, il s’agit d’une 
évaluation individuelle. Ici, il s’agissait spécifiquement d’une 
demande d’asile introduite en Belgique, ce qui en soi ne crée pas 
nécessairement un besoin de protection.  

Le CGRA ne prend pas ses décisions uniquement sur base du 
dossier, des auditions ont également lieu. 

Deux nouveaux COI Focus ont été publiés, il s’agit d’actualisations 
de COI Focus précédents : 

- Le COI FOCUS BURUNDI : Le traitement réservé par les 
autorités nationales à leurs ressortissants de retour dans le 
pays ; publié le 15 mai 2023 

- Le COI FOCUS BURUNDI: Situation sécuritaire, publié le 31 mai 
2023 

Gebaseerd op de geactualiseerde landeninfo, besliste het CGVS om zijn 
beleid niet te veranderen. Er is in principe een individuele beoordeling. 
Het betrof hier specifiek om een indiening van een asielaanvraag in 
België, wat op zich niet noodzakelijk een beschermingsnood creëert.  

Het CGVS neemt niet uitsluitend beslissingen op basis van het dossier; 
ook gehoren vinden plaats. 

Er zijn twee nieuwe COI Focussen gepubliceerd, updates van eerdere 
COI Focusssen: 

- COI FOCUS BURUNDI: De behandeling die de nationale autoriteiten 
geven aan hun onderdanen die terugkeren naar het land; 
gepubliceerd op 15 mei 2023 

- COI FOCUS BURUNDI: De veiligheidssituatie, gepubliceerd op 31 
mei 2023 

Soudan (question de suivi) 

7. L’examen des dossiers est-il toujours gelé ? Si, oui, combien de 
personnes cela concerne-t-il ? Et combien  de décisions ont-elles 
été retirées par le CGRA lorsqu’un recours (suspensif) étaient en 
cours devant le CCE ? 

Le traitement des dossiers reste gelé. Les dossiers en cours au CCE 
sont retirés. Les demandes ultérieures et les nouvelles demandes 
peuvent être déclarées recevables, mais le traitement au fond est 
gelé. Les demandes ultérieures dans lesquelles une fraude à la 
nationalité a été établie (dans la demande précédente) seront 
traitées. C'est également le cas pour les dossiers des demandeurs 
soudanais bénéficiant du statut de réfugié ou de la protection 
subsidiaire dans un État membre de l'UE. Enfin, les dossiers 
soudanais pour lesquels une décision de reconnaissance peut être 
prise sont également traités. 

Soedan 

7. Is de beoordeling van de dossiers nog steeds bevroren? Zo ja, om 
hoeveel mensen gaat het? En hoeveel beslissingen werden door het 
CGVS ingetrokken terwijl een (opschortend) beroep aanhangig was 
bij de RvV? 

De behandeling van dossiers blijft bevroren. De dossiers hangend bij 
de RvV worden ingetrokken. Volgende verzoeken en nieuwe aanvragen 
kunnen wel ontvankelijk worden verklaard, maar de ten gronde 
behandeling wordt bevroren. Volgende verzoeken waarin (in vorig 
verzoek) nationaliteitsfraude werd vastgesteld, worden wel behandeld. 
Dit is eveneens het geval voor dossiers van Soedanese verzoekers met 
vluchtelingenstatus of subsidiaire bescherming in een EU-lidstaat. 
Tenslotte worden Soedanese dossiers waarin een erkenningsbeslissing 
kan worden genomen tevens behandeld. 



20 

 

Réunion de contact protection internationale 21-06-2023 Contactvergadering internationale bescherming 

Le 19/6/2023, le CGRA avait : 

- 132 dossiers pour 141 personnes de nationalité soudanaise 
dans la charge de travail 

- 16 dossiers pour 19 personnes du Sud-Soudan 
- Sur les 132, il y a eu 24 retraits de décisions. 

Op 19/6/2023 had het CGVS: 

- 132 dossiers voor 141 personen met de nationaliteit Soedan in 
werklast 

- 16 dossiers voor 19 personen uit Zuid-Soedan 
- Van de 132 waren er 24 intrekkingen van beslissingen.  

Palestine - question de suivi 

8. Y a-t-il de nouveaux éléments à communiquer concernant la 
politique de traitement à l’égard des DPI Palestiniens 
notamment originaires de Gaza ?   

Les modifications et la révision de la politique ne sont pas encore 
achevées. 

Palestina (opvolgvraag) 

8. Zijn er nieuwe elementen te melden met betrekking tot de 
behandeling van de Palestijnse VIB's, met name afkomstig van Gaza?   

De beleidswijzigingen en -herziening is nog niet voltrokken.  

Iran 

9. Quelle est la politique de traitement du CGRA à l’égard des 
personnes, hommes ou femmes DPI, ayant pris part aux 
protestations contre le régime iranien ces derniers mois après la 
mort de Mahsa Amini?  

Pour tous les dossiers, le récit fait l’objet d’une évaluation 
individuelle. Il est bien évidemment tenu compte des profils des 
activistes politiques, des antécédents familiaux et professionnels 
et des activités politiques en Iran et en Belgique. Les minorités 
font l’objet d’une attention particulière. Le CGRA a publié un COI-
focus sur l’attitude des autorités iraniennes à l’égard des Iraniens à 
l’étranger et des Iraniens retournant en Iran : rapport 
« Surveillance van de diaspora door Iraanse autoriteiten ». Les 
dossiers des participants aux manifestations et leurs besoins de 
protection sont soigneusement évalués. Les Kurdes et les Arabes 
ayant des activités politiques en Iran font l’objet d’une attention 
particulière, tout comme les convertis. Cela vaut également pour 
les participants aux manifestations, parmi lesquels des Arabes, des 

Iran 

9. Wat is het beleid van het CGVS ten aanzien van de mannen en 
vrouwen van de VBI's die de afgelopen maanden hebben 
deelgenomen aan de protesten tegen het Iraanse regime na de dood 
van Mahsa Amini?  

Voor alle dossiers is er een individuele beoordeling van het relaas. 
Daarbij wordt uiteraard rekening gehouden met profielen van politieke 
activisten; de familiale en professionele achtergrond en de politieke 
activiteiten in Iran en in België. Er is een bijzondere aandacht voor 
minderheden. Het CGVS publiceerde een COI- focus over de houding 
van de Iraanse autoriteiten ten opzichte van Iraniërs in het buitenland 
en Iraniërs die terugkeren naar Iran: rapport “ Surveillance van de 
diaspora door Iraanse autoriteiten”. Er is een zeer zorgvuldige 
beoordeling van dossiers van deelnemers aan betogingen en hun 
beschermingsnood. Koerden en Arabieren met politieke activiteiten in 
Iran krijgen een bijzondere aandacht, evenals bekeerlingen. Dit geldt 
ook voor deelnemers aan betogingen, waaronder Arabieren, Koerden 
en Fars. De Fars zijn vaak bekeerlingen wiens dossier eerder geweigerd 

https://www.cgra.be/fr/infos-pays/surveillance-van-de-diaspora-door-de-iraanse-autoriteiten
https://www.cgra.be/fr/infos-pays/surveillance-van-de-diaspora-door-de-iraanse-autoriteiten
https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/surveillance-van-de-diaspora-door-de-iraanse-autoriteiten
https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/surveillance-van-de-diaspora-door-de-iraanse-autoriteiten
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Kurdes et des Fars. Les Fars sont souvent des convertis dont les 
dossiers avaient été précédemment refusés en Belgique. Dans ces 
dossiers, un exposé des faits crédible permet de définir très 
rapidement les besoins en matière de protection. 

10. Quel est le taux de protection des femmes iraniennes en 2022 et 
celui des 5 premiers mois de 2023? (Sur le total des décisions et 
sur le total des décisions au fond) 

2022 :  

- Le taux de protection est de 27 % 
- Le taux de protection sur le fond de 48 % 

2023 (au 19/6) :  

- Le taux de protection de 56 % 
- Le taux de décisions sur le fond de 80 % 

Il existe une différence significative entre le taux de protection en 
général celui des décisions sur le fond. Cela signifie-t-il que le 
simple fait d’être une femme ne constitue pas en soi une décision 
de recevabilité ? 

Le simple fait d'être un homme ou une femme n'a pas d'incidence 
sur la recevabilité ou l'irrecevabilité d'une décision. Même pour 
les femmes iraniennes, une décision peut être irrecevable dans 
certains cas, principalement dans le contexte d'une demande 
ultérieure (pas de nouveaux éléments) ou d'un statut dans un 
autre État membre de l'UE. 

Le taux de protection est le nombre total de décisions positives 
par rapport à l'ensemble des décisions finales. Pour le taux de 
protection au fond, les décisions irrecevables ne sont pas reprises 
dans les décisions finales. 

werd in België. In deze dossiers wordt bij een geloofwaardig 
feitenrelaas zeer snel beschermingsnood vastgesteld.  

10. Wat is de beschermingsgraad voor Iraanse vrouwen in 2022 en die 
van de eerste 5 maanden van 2023? (Van het totaal aantal 
beslissingen en van het totaal aantal beslissingen ten gronde) 

2022 :  

- Beschermingsgraad bedraagt: 27% 
- Beschermingsgraad ten gronde: 48% 

2023 (t.e.m. 19/6):  

- Beschermingsgraad 56% 
- Beslissingsgraad ten gronde: 80% 

Er is een aanzienlijke verschil tussen de beschermingsgraad en deze 
ten gronde. Betekent dit dat puur het feit vrouw te zijn geen 
ontvangeklijkheidsbeslissing inhoudt? 

Louter het geslacht staat los van het feit of een beslissing ontvankelijk 
of niet-ontvankelijk kan worden genomen. Ook voor Iraanse vrouwen 
kan in bepaalde gevallen een beslissing niet-ontvankelijk genomen 
worden, voornamelijk in het kader van een volgend verzoek (geen 
nieuwe elementen) of status in een andere EU-lidstaat. 

De beschermingsgraad is het totaal aantal positieve beslissingen t.o.v. 
alle eindbeslissingen. Bij de beschermingsgraad ten gronde worden de 
beslissingen niet-ontvankelijk niet weerhouden in de eindbeslissingen.  
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Afghanistan 

11. Pourriez-vous confirmer le changement de politique concernant 
les Hazaras originaires d’Afghanistan, changement qui implique 
qu’ils se verront octroyer la protection internationale ? 

Les Hazaras d’origine afghane bénéficient en principe d’une 
protection.  

Afghanistan 

11. Kunt u bevestigen dat het beleid ten aanzien van de Hazaras uit 
Afghanistan is gewijzigd, wat betekent dat zij internationale 
bescherming zullen krijgen? 

Hazaras uit Afghanen krijgen in principe bescherming.  

MENA 

12. Combien de décisions ont-été prises par le CGRA concernant des 
MENA pour les mois de janvier, février, mars, avril et mai 2023 ? 
Quel est le taux moyen de protection ?  

Les chiffres pour les cinq premiers mois de 2023 sont les suivants : 

- 778 décisions prises pour des MENA 
- taux de protection de 41,5 %  
- 47 cessations de traitement de demande de PI 
- 320 reconnaissances de statut de réfugié 
- 1 décision d’irrecevabilité en raison d’une protection dans un 

autre État membre. 
- 3 attributions de protection subsidiaire 
- 3 décisions manifestement infondée 
- 404 refus de statut de protection 

MENA 

12. Hoeveel beslissingen zijn er door het CGVS genomen met betrekking 
tot MENA voor de maanden januari, februari, maart, april en mei 
2023? Wat is de gemiddelde beschermingsgraad?  

De cijfers voor de eerste 5 maanden van 2023 zijn als volgt: 

- 778 beslissingen genomen voor NBMV 
- 41,5% beschermingsgraad 
- 47 beëindigingen van de behandeling van het verzoek IB 
- 320 erkenningen vluchtelingenstatus 
- 1 beslissing niet ontvankelijk omwille van bescherming in een 

andere lidstaat 
- 3 toekenningen internationale bescherming 
- 3 beslissingen kennelijk ongegrond 
- 404 weigeringen beschermingsstatus 

Attestation de naissance 

13. 30 jours après la décision de reconnaissance du statut de réfugié, 
le CGRA envoie aux personnes l'attestation de réfugié et le 
"certificat d'identité" mais n’envoie pas l’attestation de 
naissance. En pratique, pour obtenir ce type de document du 
« Helpdesk réfugiés reconnus et apatrides » du CGRA, il faut 
attendre 3 mois.  

Geboorteakte 

13. 30 dagen na de beslissing om de vluchtelingenstatus te erkennen, 
stuurt het CGVS de mensen het vluchtelingenattest en het 
'identiteitsbewijs', maar niet de geboorteakte. In de praktijk duurt 
het 3 maanden om een dergelijk document te verkrijgen bij de 
'Helpdesk erkende vluchtelingen en staatlozen' van het CGVS.  

a) Waarom wordt de geboorteakte niet meteen samen met de 
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a) Pourquoi l’attestation de naissance n’est-elle pas envoyée 
directement avec les autres documents ?  

b) Serait-il possible d’envisager à l’avenir cet envoi 
systématique pour éviter des démarches supplémentaires, 
tant pour le réfugié que pour le personnel du « Helpdesk 
réfugiés reconnus et apatrides » du CGRA ?  

Seuls deux documents sont automatiquement délivrés : 
l’attestation de réfugié et (si nécessaire) le certificat d’identité. 
Les communes ont été informées que cela suffit pour enregistrer 
la personne concernée.  

Les certificats de naissance ne sont délivrés automatiquement 
qu’aux enfants mineurs accompagnés. Ils sont mentionnés sur 
l’annexe 25 ou à l’annexe 26 des parents reconnus. Cette 
procédure s’applique à tous les enfants mineurs dont les parents 
ont déposé une demande de protection internationale et sont nés 
dans le pays d’origine. 

Avant 2015, un réfugié devait se présenter en personne au CGRA 
pour obtenir une attestation de réfugié. Au cours de cet entretien, 
les informations nécessaires étaient obtenues verbalement afin 
de préparer immédiatement le certificat de naissance si la 
demande en était faite. Il s’agit d’un élément important — nous 
ne pouvons donc pas le faire automatiquement (comme c’est le 
cas pour les Belges sur la base des informations du registre 
national). Il est donc généralement nécessaire d’obtenir des 
informations supplémentaires. 

Depuis 2015, il s’agit d’une procédure écrite et la demande de 
certificat doit être faite à l’avance, et nous pouvons être amenés à 
demander des informations supplémentaires.  

Depuis lors, le CGRA est confronté à un plus grand nombre de 
dossiers, à un plus grand nombre de réfugiés reconnus et à un 
plus grand nombre de demandes. La capacité ne permet pas de 

andere documenten opgestuurd?  

b) Zou het mogelijk zijn om te overwegen deze informatie in de 
toekomst systematisch door te sturen om extra stappen te 
vermijden, zowel voor de vluchteling als voor het personeel van 
de 'Helpdesk erkende vluchtelingen en staatlozen' van het CGVS?  

Er zijn slechts twee documenten die automatisch afgeleverd worden: 
het vluchtelingenattest en (indien noodzakelijk) het getuigschrift van 
de identiteit. De gemeentes zijn hierover geïnformeerd dat dit volstaat 
om betrokkene in te schrijven.  

Getuigschriften van geboorte worden enkel automatisch afgeleverd 
aan begeleide minderjarige kinderen. Zij worden vermeld op de bijlage 
25 of bijlage 26 van de erkende ouders. Dit gebeurt voor alle 
minderjarige kinderen wiens ouders een verzoek internationale 
bescherming hebben ingediend en als ze zijn geboren in het land van 
herkomst. 

Vóór 2015 diende een vluchteling zich persoonlijk aan te bieden bij het 
CGVS om een vluchtelingenattest op te maken. Tijdens dit gesprek 
werd de noodzakelijke info mondeling verworven om meteen het 
getuigschrift van geboorte op te maken indien dit gevraagd werd. Dit is 
een belangrijk element – we kunnen dit dus niet automatisch doen 
(zoals dat wel voor Belgen het geval is op basis van informatie uit het 
rijksregister). Bijkomende info is dus meestal nodig. 

Sinds 2015 is dit een schriftelijke procedure en moet de aanvraag om 
het getuigschrift op te maken op voorhand aangevraagd worden en 
kan het zijn dat we bijkomende info moeten opvragen.  

Sindsdien heeft het CGVS meer dossierlast, meer erkende 
vluchtelingen en meer aanvragen. Er is geen capaciteit om terug te 
gaan naar de procedure zoals die bestond in 2015. 

Het automatisch afleveren van getuigschriften voor alle erkende 
vluchtelingen zou vanuit deze optiek ook betekenen dat de 
gemiddelde wachttijd en behandelduur voor de aflevering van de 
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revenir à la procédure telle qu’elle existait en 2015. 

De ce point de vue, la délivrance automatique d’attestations pour 
tous les réfugiés reconnus signifierait également un temps moyen 
d’attente et de traitement plus long pour la délivrance de 
premiers documents à tous les réfugiés reconnus.  

Après une première délivrance de l’attestation de réfugié et la 
demande d’une copie, la délivrance de ces documents peut être 
rapide. 

Enfin, on note que les communes exigent parfois à tort la 
présentation d’un certificat de naissance. Toutefois, il ne s’agit pas 
d’une compétence du CGRA et une intervention du CGRA n’est pas 
toujours nécessaire :  

- L’assistance du CGRA se limite à la délivrance du certificat 
établi par les autorités du pays d’origine. Il ne peut pas établir 
de certificats de substitution pour des faits juridiques ou des 
actes juridiques relatifs à l’état des personnes qui se sont 
produits dans un pays tiers (par exemple, en cas de naissance 
dans un pays tiers, ils doivent s’adresser aux autorités de ce 
pays tiers).  

- Les certificats du CGRA ont également un caractère 
subsidiaire. Le certificat de naissance ne peut être délivré que 
si le réfugié ne dispose pas de l’acte de naissance du pays 
d’origine ou du pays de nationalité.  

Ces éléments font que la délivrance n’est pas forcément automatique. 

Enfin, les communes attribuent aux certificats une durée de validité 
limitée à trois mois, alors qu’aucune disposition légale ne le prévoit. 
En conséquence, le CGRA doit souvent réémettre des certificats, sa 
charge de travail augmente et le traitement des dossiers est retardé. 

La VVSG demande d’où vient la durée de trois mois et examine s’il est 
possible aux communes de procéder différemment.  

La VVSG demande si l’attestation de réfugié peut être délivrée 

eerste documenten langer zou worden voor alle erkende 
vluchtelingen. 

Na een eerste aflevering van het vluchtelingenattest en het verzoek tot 
een kopie, kan het afleveren van deze documenten wel snel gaan. 

Tenslotte nog aangeven dat gemeenten soms foutief eisen dat een 
getuigschrift van geboorte wordt voorgelegd. Dit is echter geen 
bevoegdheid van het CGVS en een tussenkomst van het CGVS is niet altijd 
noodzakelijk:  

- De bijstand van het CGVS is beperkt tot de afgifte van het 
getuigschrift opgemaakt door de autoriteiten van het land 
herkomst. Het kan geen vervangende getuigschriften opmaken 
voor rechtsfeiten of rechtshandelingen betreffende de staat van 
personen die plaatsgevonden hebben in een derdeland (bvb. bij 
geboorte in een derde land moeten ze zich richten tot de 
autoriteiten van dat derde land).  

- Getuigschriften van het CGVS hebben ook een vervangend 
karakter. Het getuigschrift van geboorte kan enkel afgeleverd 
worden als de vluchteling niet over de geboorteakte beschikt uit 
het land van herkomst of land van nationaliteit.  

Deze elementen maken het niet vanzelfsprekend om dit automatisch te 
doen. 

Tot slot: de gemeenten kennen een beperkte geldigheidsduur van 3 
maanden toe aan de attesten, terwijl er daarvoor geen wettelijke bepaling 
is. Met als gevolg dat het CGVS vaak de attesten opnieuw moet afleveren, 
een grotere werklast heeft en de behandeling van dossiers vertraagt. 

VVSG vraagt vanwaar de duur van 3 maand komt en bekijkt of dit met de 
gemeentes anders kan.  

VVSG vraagt of het vluchtelingenattest meteen samen met de positieve 
beslissing kan afgeleverd worden en de beroepstermijn van 30 dagen kan 
worden weg gelaten gezien er in de praktijk nooit een beroep tegen een 
erkenning wordt ingediend? Zonder attest krijgt men geen A-kaart kan 
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immédiatement sans tenir compte du délai de recours de 30 jours, 
étant donné que, dans la pratique, il n’y a jamais de recours contre 
une reconnaissance. Sans attestation, il n’est pas possible d’obtenir 
une carte A et de chercher un logement. La VVSG a déjà plaidé pour 
qu’on ne tienne plus compte du délai de recours, ou qu’on rende le 
recours contre une reconnaissance non-suspensif ou permette le 
retrait de l’attestation au cas où un recours serait exceptionnellement 
introduit. 

CGRA : Le CGRA indique qu’il n’est pas possible de supprimer le délai 
de recours, mais il vérifie quelles en sont les raisons précises. 

La loi prévoit un délai de recours de 30 jours contre les décisions au 
fond, que ce soit une décision positive ou négative. Ce n’est qu’après 
l’expiration de délai de recours que la décision devient définitive et 
que des droits peuvent lui être attachés. Voir dans ce sens aussi 
l’article 1er, §1er, 19° de la loi sur les étrangers : « décision finale dans 
le cadre d'une demande de protection internationale : toute décision 
établissant si l'étranger se voit accorder le statut de réfugié ou le 
statut conféré par la protection subsidiaire et qui n'est plus 
susceptible d'un recours formé dans le cadre du Titre Ibis, que ce 
recours ait ou n'ait pas pour effet de permettre au demandeur de 
demeurer sur le territoire en attendant son aboutissement; » 

Il n’est donc possible de modifier ceci uniquement par une 
modification de la loi.  

men niet op zoek naar huisvesting. VVSG pleitte er in het verleden al voor 
een oplossing om sneller een A kaart te kunnen afleveren. Bijvoorbeeld om 
de beroepstermijn te laten vallen, een niet-schorsend beroep in te dienen 
tegen een erkenning of om het attest terug in te trekken als er dan toch 
uitzonderlijk een beroep wordt ingediend. 

CGVS: Het CGVS geeft aan dat dit niet mogelijk is om de beroepstermijn te 
laten vallen, maar kijkt verder na wat hier de precieze redenen waren.. 

De wet voorziet in een beroepstermijn van 30 dagen voor de gewone ten 
gronde beslissingen ongeacht of dit een positieve of een negatieve 
beslissing betreft. Het is pas na het verstrijken dat een beslissing definitief 
wordt en er dus rechten aan kunnen ontleend worden. Zie in die zin ook 
artikel 1, § 1, 19° van de Vreemdelingenwet: “definitieve beslissing in het 
kader van een verzoek om internationale bescherming : een beslissing of de 
vreemdeling de vluchtelingenstatus of de subsidiaire beschermingsstatus 
wordt verleend en waartegen geen rechtsmiddel meer openstaat in het 
kader van Titel Ibis, ongeacht of dit rechtsmiddel tot gevolg heeft dat de 
verzoeker op het grondgebied mag blijven in afwachting van het 
resultaat;”. 

Hiervan afwijken zou dus enkel kunnen middels een wetswijziging. 

Demandes ultérieures 

14. Dans le cas de demandes ultérieures de protection 
internationale, existe-t-il des directives internes indiquant si le 
CGRA doit entendre ou non le demandeur avant de se prononcer 
sur la recevabilité en cas de présentation d’éléments totalement 
nouveaux, qui n’avaient pas fait l’objet d’une enquête pour la 
DPI auparavant ?  

Volgende verzoeken 

14. Zijn er bij volgende verzoeken internationale bescherming bepaalde 
interne richtlijnen over het al dan niet horen van verzoeker door het 
CGVS alvorens een beslissing over de ontvankelijkheid als volledig 
nieuwe elementen worden voorgelegd die voordien geen voorwerp 
van onderzoek waren bij het VIB?  

a) We krijgen het signaal dat soms wel en soms niet overgegaan 
wordt tot een gehoor alvorens over de ontvankelijkheid te 
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a) On nous signale que l’on procède parfois à des auditions et 
parfois non avant de juger de la recevabilité d’éléments 
totalement nouveaux. La loi ne donne que peu d’indications 
à ce propos. Pouvons-nous avoir des éclaircissements à ce 
sujet ? 

b) Et comment donner des instructions précises sur la 
délivrance d’une AI en cas de décision de recevabilité ?  

c) Comment cela se passe-t-il concrètement, étape par étape ? 

Il n’existe pas de directives à ce sujet. Il s’agit toujours d’une 
évaluation et d’un examen individuels du dossier. La 
délivrance d’une AI relève de la compétence de l’OE. 

OE : Elle est délivrée d’office. Il est décidé d’émettre une AI 
sur base de la situation au Registre national. 

VWV : Le CGRA dispose-t-il d’informations concernant la 
résorption de l’arriéré des dossiers et la charge de travail des 
trois derniers mois ? 

Quarante nouveaux gestionnaires de dossiers ont été recrutés 
entre décembre 2022 et janvier 2023. Cinquante autres sont 
venus renforcer les rangs en juin-juillet. Il s’agit d’un renfort 
fondamental, mais qui implique d’abord une formation 
interne. 

L’année dernière, le CGRA a lancé un projet axé sur les 
processus afin d’améliorer l’efficacité du traitement des 
dossiers. Le projet « Tabula rasa » concerne notamment de 
nouvelles unités de traitement et l’introduction d’une 
nouvelle méthode de travail. L’accent est mis sur 
l’amélioration de la préparation, de l’information et de 
l’exhaustivité du dossier avant l’audition et l’entretien. Ainsi, 
quelques initiatives sont en cours pour combler le retard. 

oordelen bij totaal nieuwe elementen. De wet geeft weinig 
uitsluitsel hierover. Kunnen we daarover enige duiding krijgen? 

b) En hoe worden dan concreet onderrichtingen gegeven over de 
afgifte van een AI bij een beslissing tot ontvankelijkheid?  

c) Hoe loopt die flow concreet, graag stap voor stap? 

Er zijn hier geen richtlijnen voor. Het betreft altijd een individuele 
beoordeling en onderzoek van het dossier. De afgifte AI valt onder 
de bevoegdheid van DVZ 

DVZ: Dit wordt van ambtswege afgeleverd. A.d.h.v. de stand van 
zaken in het Rijksregister wordt beslist om een AI afgegeven. 

VWV: Heeft het CGVS info betreft het wegwerken van de 
dossierachterstand en de werklast van de laatste 3 maanden? 

In de periode december 2022 en januari 2023 werden een 40 
nieuwe dossierbehandelaars aangeworven. In juni-juli kwamen er 
nog 50 extra bij. Dit betekent een fundamentele versterking, maar 
impliceert eerst interne opleiding. 

Het CGVS startte sinds vorig jaar een project met een procesmatige 
focus om de behandeling van dossiers efficiënter te laten verlopen. 
Het project “Tabula rasa” betreft o.a. nieuwe behandelunits en het 
introduceren van een andere werkwijze. De focus ligt op het beter 
voorbereiden, informeren en compleet maken van het dossier 
alvorens het gehoor en het interview plaatsvindt. Zo zijn er enkele 
initiatieven aan de gang om de achterstand weg te werken. 
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Communications du CCE 

Chiffres 

Les chiffres du CCE sont disponibles sur le site internet : 
https://www.rvv-cce.be/fr/cce/chiffres. 

Mededelingen RvV 

Cijfers 

De cijfers van van de RvV zijn beschikbaar op de website: http://www.rvv-
cce.be/nl/rvv/cijfers. 

Flux d'entrée des recours et flux de sortie des arrêts rendus en matière d'asile  - Instroom beroepen en uitstroom gewezen arresten binnen asielmaterie 
 

Flux d’entrée 
Instroom  

Flux de sortie 
Uitstroom 

   Flux d’entrée 
Instroom   

Flux de sortie 
Uitstroom  

∑ 2011 9.937 12.314  1/2023 1.100 886 

∑ 2012 14.554 12.594  2/2023 790 690 

∑ 2013 11.699 12.595  3/2023 1.139 721 

∑ 2014 8.172 8.710  4/2023 928 626 

∑ 2015 6.092 7.782  5/2023 1.148 806 

∑ 2016 6.626 5.970  ∑ 2023 5.105 3.729 

∑ 2017 7.077 5.440 

∑ 2018 5.496 6.235 

∑ 2019 6.633 5.946 

 ∑ 2020 8.105 7.101 

∑ 2021 8.373 8.663 

∑ 2022 10.251 8.429 
 

https://www.rvv-cce.be/fr/cce/chiffres
http://www.rvv-cce.be/nl/rvv/cijfers
http://www.rvv-cce.be/nl/rvv/cijfers
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Flux d’entrée des recours en asile en fonction du pays d’origine - Instroom asielberoepen in functie van het herkomstland 

1/2023   2/2023   3/2023   

Afghanistan 342 Afghanistan 267 Afghanistan 378 

Burundi 113 Burundi 115 Guinée/Guinee 94 

Guinée/Guinee 83 Guinée/Guinee 50 Burundi 90 

Palestine/Palestina 68 Palestine/Palestina 41 Turquie/Turkije 50 

Congo (RDC/DRC) 40 Érythrée/Eritrea 36 Érythrée/Eritrea 38 

Procédure en extrême urgence (EU) - Procedure in uiterst dringende noodzakelijkheid (UDN) 
 

EU/UDN    EU/UDN 

∑ 2011 682  1/2023 38 

∑ 2012 873  2/2023 64 

∑ 2013 1.008  3/2023 53 

∑ 2014 987  4/2023 54 

∑ 2015 1.168  5/2023 47 

∑ 2016 1.282  ∑ 2023 256 

∑ 2017 964    EU/UDN 

∑ 2018 1.016  8/2022 26 

∑ 2019 1.185  9/2022 45 

∑ 2020 385  10/2022 51 

∑ 2021 334  11/2022 55 

∑ 2022 421  12/2022 46 

Date Nombre de recours CCE pendants en asile 

Date 
Datum 

Nombre de recours au CCE pendants en asile 
Aantal hangende beroepen inzake asiel bij de RvV 

01/06/2023 7.248 
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Analyse détaillée du flux de sortie par dictum3en asile - plein contentieux - Gedetailleerde analyse van de uitstroom per dictum4 in asiel 

Arrêts définitifs par dictum  3/2023 4/2023 5/2023 Finale arresten per dictum 

Rejet  408 359 426 Weigering 

Reconnaissance Genève (art. 
48/3)  

47 32 44 
Erkenning Genève (art.48/3) 

Refus reconnaissance Genève 
(art. 48/3) – Octroi protection 
subsidiaire (art.48/4)  

9 5 3 
Weigering erkenning Genève (art. 
48/3) – Toekenning subsidiaire 
bescherming (art.48/4) 

Annulation   63 40 68 Annulatie 

∑ 527 436 541 ∑ 

Flux d'entrée et flux de sortie en migration au CCE- Instroom beroepen en uitstroom gewezen arresten binnen migratiematerie 
 

Flux d’entrée/ Instroom  Flux de sortie/ Uitstroom    Flux d’entrée 

Instroom 
Flux de sortie 

Uitstroom  

∑ 2011 11.577 5.898  1/2023 625 707 

∑ 2012 14.926 8.559  2/2023 497 654 

∑ 2013 16.072 8.477  3/2023 761 664 

∑ 2014 13.519 9.812  4/2023 638 576 

∑ 2015 11.337 15.068  5/2023 667 519 

∑ 2016 9.292 13.791  ∑ 2023 3.188 3.120 

∑ 2017 8.811 10.758     

∑ 2018 7.740 10.145     

∑ 2019 6.961 9.357     

∑ 2020 6.132 8.437     

∑ 2021 5.752 10.266     

∑ 2022 6.205 7.437     
       
Date Nombre de recours au CCE pendants en migration 

Aantal hangende beroepen inzake migratie bij de RvV 
  

  

01/06/2023 3.671 
 

 

 

3  On reprend les dicta pour les arrêts finaux, un arrêt peut reprendre plusieurs dicta  
4  Men herneemt de dicta voor finale arresten, een arrest kan bestaan uit meerdere dicta  
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Communications Fedasil 

Chiffres 

Mededelingen Fedasil 

Cijfers 

INFLUX/AFLUX 

 
IN: MOYENNE PAR JOUR  - GEMIDDELDE PER DAG 

 
OE : IN MENA  - DVZ : IN NBMV 
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SALDO IN-OUT 

SALDO IN-OUT 

 
PAYS D’ORIGINE - ATTRIBUTION CENTRE D’ACCUEIL – HERKOMSTLANDEN – TOEWIJZING OPVANGCENTRUM 

Nationalité Nombre % Nationaliteit 

Afghanistan 150 14,4% Afghanistan 

Palestine 122 11,7% Moldavië 

Erythrée 94 9,0% Palestina 

Syrie 77 7,4% Syrië 

Turquie 63 6,0% Erithrea 

Guinée 51 4,9% Somalië 

Moldavie 43 4,1% Georgië 

Russie 37 3,5% Burundi 

Cameroun 31 3,0% Congo DR 

Burundi 29 2,8% Venezuela 
    

Autres 347 33,2% Andere 

Total 1.044 100% Totaal 
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CAPACITÉ- CAPACITEIT 

  
TAUX D’OCCUPATION GLOBAL – GLOBAAL BEZETTINGSGRAAD 

 
VRIJWILLIGE TERUGKEER EN DUBLIN/ RETOUR VOLONTAIRE ET DUBLIN      
TOTAAL 2023 (4/12): 1.067PERS. TOTAAL 2022: 2.673 PERS. (2022 +26,5% T.O.V. 2021)  

   
HERKOMSTLANDEN/PAYS D’ORIGINE 
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Questions 

Personnes dans le réseau de l’accueil 

1. Combien de personnes sont-elles présentes dans le réseau 
d’accueil depuis plus de 3 ans (ce chiffre a-t-il évolué – cf. PV 
réunion de mars) ? Et combien, parmi elles, ont encore une 
procédure d’asile en cours (CGRA ou CCE) ?   

Environ 3000 personnes étaient depuis plus de 3 ans dans le 
réseau au début de l'analyse, actuellement il restait encore 
2300 dossiers (pas personnes) dans le réseau. 

Il y a environ 300 personnes encore actuellement en 
procédure (CGRA, CCE)  et qui séjournent dans l'accueil mais 
l'analyse de l'ensemble des dossiers n'étant pas terminée, ce 
chiffre est potentiellement plus important. 

Vragen 

Mensen in het opvangnetwerk 

1. Hoeveel mensen bevinden zich al meer dan 3 jaar in het 
opvangnetwerk (is dit cijfer veranderd - zie notulen van de 
vergadering van maart)? En hoeveel van hen hebben nog een 
asielprocedure lopen (CGVS of RvV)?   

Aan het begin van de analyse bevonden zich ongeveer 3.000 
mensen al meer dan 3 jaar in het netwerk. Momenteel gaat het 
nog om 2.300 dossiers (niet personen) in het netwerk. 

Momenteel zijn ongeveer 300 mensen nog in procedure (CGVS, 
RvV). Zij verblijven in de opvang, maar aangezien de analyse 
van alle dossiers nog niet is afgerond, is dit cijfer mogelijk 
hoger.  

État du réseau (questions de suivi) 

2. Combien de places d’accueil au total ont-elles été créées 
centres d’accueil entre mars et fin mai 2023 ?  

1.092 places ont été créées. 

a) Sur la même période combien de places d’accueil ont-
elles été fermées ?  

988 places ont été fermées. 

b) Quelles sont les perspectives pour les semaines qui 
viennent ?  

Une augmentation de capacité de 140 à 220 places est 
prévue à Bordet le 1/8.  

Ouverture d’un centre à Walcourt (49 places) le 15/07.  

Staat van het netwerk (vervolgvragen) 

2. Hoeveel opvangplaatsen werden in totaal gecreëerd tussen 
maart en eind mei 2023?  

Er werden 1.092 plaatsen gecreëerd. 

a) Hoeveel opvangplaatsen werden in dezelfde periode 
gesloten?  

988 plaatsen werden gesloten. 

b) Wat zijn de vooruitzichten voor de komende weken?  

Bij Bordet is een capaciteitsverhoging van 140 naar 220 plaatsen 
gepland op 1/8.  

Opening van een centrum in Walcourt (49 plaatsen) op 15/07.  

Een capaciteitsverhoging in Jabbeke van 194 naar 270 plaatsen 
vanaf begin juli.  
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Une augmentation de capacité à Jabbeke de 194 à 270 places 
à partir de début juillet.  

c) Quelles sont les fermetures de centres ou de places 
d’urgence envisagées ? 

G4S prévoit à Liège de 500 places pour le 15/09/2023 + 441 
places à Sijsele.  

3. Sur la cinquantaine de travailleurs de la fonction publique 
venus soutenir l’Agence pour 2 mois, combien sont-ils 
encore en poste à l’heure actuelle ?  

78 collègues ont soutenu Fedasil et 13 sont encore en service 
actuellement.  

4. Quels sont actuellement les centres d’accueil d’urgence et 
avec quelle capacité d’accueil ?  

Il n’y a plus de centre d’accueil d’urgence. Jabbeke (194 
places) et Glons (311 places) sont des centres de première 
phase.  

5. Un point info de Fedasil va-t-il ouvrir prochainement au 
Petit-Château ou ailleurs ?  

Oui, un point info de Fedasil va ouvrir prochainement à 
Bordet, les détails seront communiqués ultérieurement. 

6. Quel est l’état du réseau d’accueil concernant les MENA ?  

a) Combien y a-t-il de places au total dans chacune des 
trois phases ?  

Le nombre total de places s’élève à :  

- 564 en première phase 
- 2.443 en deuxième phase 
- 344 en troisième phase 

c) Voor welke noodopvangcentra of noodopvangplaatsen 
wordt sluiting overwogen? 

G4S plant 500 plaatsen in Luik tegen 15/09/2023 + 441 plaatsen 
in Sijsele.  

3. Hoeveel van de ongeveer 50 werknemers die het Agentschap 
twee maanden lang kwamen ondersteunen, zijn momenteel 
nog in functie?  

78 collega's hebben Fedasil ondersteund en 13 zijn momenteel 
nog in dienst.  

4. Wat zijn de huidige noodopvangcentra en welke 
opvangcapaciteit hebben ze?  

Er is niet langer een noodopvangcentrum. Jabbeke (194 
plaatsen) en Glaaien (311 plaatsen) zijn centra van de eerste 
fase.  

5. Wordt binnenkort een Fedasil Infopunt geopend in het Klein-
Kasteeltje of elders?  

Ja, er wordt binnenkort een Fedasil infopunt geopend in 
Bordet. De details worden later meegedeeld. 

6. Hoe staat het met het MENA opvangnetwerk?  

a) Hoeveel plaatsen zijn er in totaal in elk van de drie fasen?  

Het totaal aantal plaatsen bedraagt:  

- 564 in de eerste fase 
- 2.443 in de tweede fase 
- 344 in de derde fase 

Naast deze plaatsen zijn er 114 plaatsen verdeeld over Time 
Out en speciale plaatsen 

b) Hoeveel plaatsen zijn beschikbaar in elk van de drie 
fasen? 
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En plus de ces places, il y a 114 places réparties entre 
Time out et places spécifiques. 

b) Combien de places sont libres dans chacun des trois 
phases ? 

Le nombre de places libres s’élève à :  

- 154 en première phase 
- 200 en deuxième phase 
- 9 en troisième phase  

26 places spécifiques et Time Out sont disponibles.  

Het aantal beschikbare plaatsen bedraagt:  

- 154 in de eerste fase 
- 200 in de tweede fase 
- 9 in de derde fase  

Er zijn 26 speciale plaatsen en Time Out plaatsen beschikbaar. 

Liste d’attente 

7. Il a été annoncé qu’à partir de mai 2023, en plus de la liste 
d’attente « classique », coexistera également le système de 
formulaire mis en place dans le cadre du « Brussels Deal ». 

Dans le cadre de la crise de l’accueil, les demandeurs de 
protection internationale qui se voient refuser l’accueil dans 
un premier temps sont intégrés dans le réseau d’accueil au 
fil du temps et par le biais d’un système de listes d’attente. 
Plusieurs acteurs de terrain notent que le fonctionnement 
de ces listes d’attente et les critères utilisés pour attribuer 
une place d’accueil ne sont pas clairs. Il y a la liste d’attente 
générale sur laquelle les personnes peuvent s’inscrire elles-
mêmes (via le code QR) ; à côté de cela, il y a des priorités 
pour les personnes vulnérables, les personnes avec une 
« ancienne » annexe 26 (basée sur la date de la demande 
d’asile) via une liste d’attente en ligne à laquelle les 
partenaires d’accueil humanitaire ont accès, les personnes 
bénéficiant d’une condamnation du tribunal du travail, les 
personnes bénéficiant d’une décision de la CEDH,.... 

Wachtlijst 

7. Er werd aangekondigd dat de ‘klassieke’ wachtlijst vanaf mei 
2023 wordt aangevuld met het formuliersysteem dat werd 
ingevoerd als onderdeel van de ‘Brussels Deal’. 

In het kader van de opvangcrisis worden verzoekers om 
internationale bescherming die in eerste instantie geen 
opvang krijgen, op termijn en via een systeem van 
wachtlijsten geïntegreerd in het opvangnetwerk. 
Verschillende terreinactoren merken op dat het onduidelijk is 
op welke manier die wachtlijsten functioneren en welke 
criteria worden gehanteerd om mensen een opvangplaats toe 
te wijzen. Er is de algemene wachtlijst waarop mensen 
zichzelf kunnen inschrijven (via de QR-code); daarnaast zijn er 
prioriteiten voor mensen met kwetsbaarheden, mensen met 
‘oude’ bijlagen 26 (op basis van datum van asielaanvraag) via 
een online wachtlijst waartoe humanitaire opvangpartners 
toegang hebben, mensen met een veroordeling van de 
arbeidsrechtbank, mensen met een uitspraak van het EHRM, 
… 
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a) Comment cela se passe-t-il (le critère est-il celui de la 
date d’introduction de la DPI ou de la vulnérabilité ?)  

Fedasil est en attente de précision du service concerné. 

b) Comment Fedasil gère-t-elle ces deux listes de manière 
simultanée ?  

Fedasil est en attente de précision du service concerné. 

c) Sur base de quels critères les places dans le réseau 
d’accueil sont-elles attribuées aux demandeurs de PI ? 
Quels sont les critères prioritaires/quel est l’ordre utilisé 
dans ce processus ? 

Le critère de la vulnérabilité a toujours été d’application. 
Fedasil accueille en priorité : 

- les personnes qui présentent des vulnérabilités 
particulières 

- les familles avec enfants mineurs 
- les femmes isolées et  
- les mineurs étrangers non-accompagnés.  

d) Qui décide de l’attribution des places libérées ? 

Le service Dispatching de Fedasil.  

e) Fedasil envisage-t-il de prévoir l’inscription automatique 
des demandeurs sur une liste d’attente au moment de 
l’introduction de la demande de PI ? 

L’inscription sur la liste d’attente n’est pas automatique. 
Les demandeurs d’asile qui ne se voient pas désigner de 
place d’accueil immédiatement après avoir présenté leur 
demande de protection internationale en raison de la 
saturation du réseau reçoivent une fiche informative sur 
la procédure à suivre pour s’inscrire sur la liste d’attente 
via un formulaire en ligne. 

a) Hoe werkt dit (is het criterium dat van de datum van 
invoering van het VIB of dat van de kwetsbaarheid?)  

Fedasil wacht op opheldering van het betrokken 
departement. 

b) Hoe beheert Fedasil deze twee lijsten tegelijkertijd?  

Fedasil wacht op opheldering van het betrokken 
departement. 

c) Op basis van welke criteria worden plaatsen in het 
opvangnetwerk toegewezen aan verzoekers om IB? 
Welke criteria hebben daarbij prioriteit/welke volgorde 
wordt gehanteerd? 

Het kwetsbaarheidscriterium is altijd van toepassing 
geweest. Fedasil geeft voorrang aan: 

- mensen die bijzonder kwetsbaar zijn 
- gezinnen met minderjarige kinderen 
- alleenstaande vrouwen en  
- niet-begeleide minderjarige vreemdelingen  

d) Wie beslist over de toekenning van vrijgekomen 
plaatsen? 

De dienst Dispatching van Fedasil.  

e) Overweegt Fedasil zelf te voorzien in de automatische 
registratie van verzoekers op een wachtlijst op het 
moment van indiening van het verzoek om IB? 

Inschrijving op de wachtlijst gebeurt niet automatisch. 
Asielzoekers die niet onmiddellijk na het indienen van hun 
verzoek om internationale bescherming een opvangplaats 
toegewezen krijgen omdat het netwerk verzadigd is, 
ontvangen een informatieblad over de te volgen procedure 
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8. Combien de personnes figurent-elles actuellement sur la 
liste d’attente et combien de personnes au total doivent 
encore bénéficier d’un hébergement de la part de Fedasil 
(avec ou sans condamnation)? 

Mi-juin 2023, 2114 personnes se trouvaient encore en 
attente d’une place d’accueil (désignation d’un code 207 
dans une structure d’accueil) après inscription sur la liste 
d’attente et/ou suite à une condamnation. Parmi ces 2114 
personnes, un nombre important ne se trouvent pas à la rue 
mais sont hébergées dans des places d’accueil qui font l’objet 
d’une convention avec la Région Bruxelloise, et qui sont 
financées par l’Etat fédéral. Il n’est cependant pas possible de 
fournir des chiffres précis du nombre de demandeurs de 
protection internationale ainsi hébergés dans les 1500 places 
d’accueil conventionnées avec le Service Public de la Région 
de Bruxelles. 

9. Y a-t-il encore du retard dans l’encodage, la liste actuelle 
est-elle représentative de la situation de terrain ? 

Non, il n’y a plus de retard d’encodage et depuis le 
20/10/2022, les DPI s’inscrivent via le formulaire en ligne. 
Leur inscription est automatiquement enregistrée dans la 
liste d’attente qui est donc à jour.  

10. En moyenne et par jour ouvrable, combien de personnes de 
la liste peuvent-elles être invitées par Fedasil (via la liste 
d’attente « classique » et via le formulaire du Brussels 
Deal) ? 

En fonction des places disponibles, une vingtaine d’hommes 
seuls sont désignés chaque jour (désignation d’un code 207) 
en raison d’une priorité médicale ou intégration du réseau 
après attente. 

om zich via een onlineformulier in te schrijven op de 
wachtlijst. 

8. Hoeveel mensen staan er momenteel op de wachtlijst en 
hoeveel mensen in totaal moeten nog onderdak krijgen van 
Fedasil (met of zonder veroordeling)? 

Medio juni 2023 wachtten nog 2114 mensen op een 
opvangplaats (code 207 in een opvangvoorziening) na 
inschrijving op de wachtlijst en/of na een veroordeling. Een 
groot deel van deze 2114 personen slaapt niet op straat, maar 
wordt opgevangen in opvangcentra die het voorwerp 
uitmaken van een overeenkomst met het Brussels Gewest en 
die gefinancierd worden door de federale overheid. Het is 
echter niet mogelijk om precieze cijfers te geven over het 
aantal personen dat een verzoek om internationale 
bescherming indient en dat op deze manier wordt opgevangen 
in de 1500 opvangplaatsen die zijn overeengekomen met de 
Overheidsdienst van het Brussels Gewest. 

9. Is er nog achterstand bij de encodering, is de huidige lijst 
representatief voor de situatie ter plaatse? 

Neen, er is geen achterstand meer bij de encodering en sinds 
20/10/2022 kunnen de VIB’s zich registreren via het online 
formulier. Hun inschrijving wordt automatisch opgenomen in de 
wachtlijst, die dus up-to-date is.  

10. Hoeveel mensen op de lijst kunnen gemiddeld en per werkdag 
door Fedasil worden uitgenodigd (via de ‘klassieke’ wachtlijst 
en via het formulier van de Brussels Deal)? 

Afhankelijk van het aantal beschikbare plaatsen worden elke 
dag een twintigtal alleenstaande mannen aangeduid (code 207) 
op basis van medische prioriteit of integratie in het netwerk na 
wachttijd. 
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Condamnations du tribunal du travail (TT) et saisies des 
astreintes (question de suivi) 

11. Combien de condamnations du TT ont-elles été signifiées à 
Fedasil entre le 1er janvier 2023 et début juin 2023 ?  

1.324 condamnations ont été signifiées du 01/01/23 au 
01/06/23. 

a) Concernant les astreintes réclamées à titre individuel, 
combien de DPI cela concerne-t-il ? 

Il s’agît de 2.145 DPI (le 07/06/23) . 

b) Concernant les saisies, quels ont été les montants des 
astreintes dues dans ces cas-là jusqu’à début juin 2023 ?  

Le montant s’élève à 460.436,48€. 

Veroordelingen van de Arbeidsrechtbank (AR) en 
beslagleggingen op de dwangsommen (vervolgvraag)  

11. Hoeveel veroordelingen van de AR werden tussen 1 januari 
2023 en begin juni 2023 betekend aan Fedasil?  

Tussen 01/01/23 en 01/06/23 werden 1.324 veroordelingen 
betekend. 

a) Wat de individueel gevorderde dwangsommen betreft, 
om hoeveel VIB’s gaat het? 

Het gaat om 2.145 VIB’s (op 07/06/2023). 

b) Wat betreft de beslagleggingen, hoeveel bedroegen de 
verschuldigde dwangsommen in die gevallen tot begin 
juni 2023?  

Het aantal loopt op tot 460.436,48 euro. 

Mesures provisoires CEDH 

12. La Cour européenne des droits de l’homme a communiqué le 
01/06/2023 sa décision de lever 1.350 mesures provisoires à 
l’encontre de l’État belge. En effet, les requérants concernés 
n’ont pas répondu à la question de savoir s’ils souhaitaient 
poursuivre la procédure.  

• Combien de mesures provisoires valables ont-elles été 
prononcées à l’encontre de la Belgique  ? 

Au 31/05/2023, la CEDH a en effet décidé de lever 1.350 

mesures provisoires parce que les formulaires de demande 

n’avaient pas été soumis dans les délais prescrits. En outre, la 

Cour européenne des droits de l’homme a également décidé 

de radier ces affaires du rôle.  

Voorlopige maatregelen EHRM 

12. Het Europees Hof voor de Rechten van de Mens 
communiceerde op 01/06/2023 dat het besliste om 1.350 
voorlopige maatregelen tegen de Belgische staat op te heffen. 
De reden hiervoor is dat de verzoekers in kwestie niet 
ingingen op de vraag of ze procedure wilden verder zetten.  

• Hoeveel geldige voorlopige maatregelen zijn er op dit 
moment uitgesproken tegen België? 

Op 31/05/2023 : EHRM heeft inderdaad beslist om 1350 

voorlopige maatregelen op te heffen omdat de 

aanvraagformulieren niet binnen de voorgeschreven termijn 

werden ingediend. Bovendien heeft het EHRM ook beslist deze 

zaken van de rol te schrappen.  
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Cela porte le nombre total de mesures provisoires actives à 

360 (= 362 personnes concernées). 

• Les mesures provisoires jouent-elles encore un rôle 
important dans l’obtention d’une place d’accueil ?  

Non. En raison de la saturation du réseau, l’aide matérielle 

est octroyée en fonction des places disponibles. Ces places 

sont attribuées en priorité aux personnes qui présentent des 

vulnérabilités particulières, aux familles avec enfants 

mineurs, aux femmes isolées et aux mineurs étrangers non-

accompagnés.  

Le fait d’avoir bénéficié d’une mesure provisoire indiquée par la 

Cour européenne des droits de l’Homme ne donne donc pas droit 

à une priorité.  

Dit brengt het totaal aantal actieve voorlopige maatregelen op 

360 (= 362 betrokken personen). 

• Spelen voorlopige maatregelen nog een rol van betekenis 
voor het verkrijgen van een opvangplaats?  

Neen. Vanwege de verzadiging van het netwerk wordt materiële 

hulp verleend op basis van de beschikbare plaatsen. Deze 

plaatsen worden met voorrang toegewezen aan bijzonder 

kwetsbare personen, gezinnen met minderjarige kinderen, 

alleenstaande vrouwen en niet-begeleide minderjarige 

vreemdelingen.  

Het feit dat men een voorlopige maatregel van het Europees Hof 
voor de Rechten van de Mens heeft genoten, geeft dus geen recht 
op voorrang. 

« Accord asile et migration » du 8 mars 2023 

13. Pour chaque « mesure d’accueil » de l’accord migratoire de 
mars, peut-on dresser un bref état des lieux ? 

Mesure « découplage de l’OQT » : ne plus lier la fin de 
l’accueil à la délivrance d’un ordre de quitter le territoire 

Un avant-projet de loi modifiant la loi du 12 janvier 2007 sur 
l’accueil des demandeurs d’asile et de certaines autres 
catégories d’étrangers et la loi organique du 8 juillet 1976 des 
centres publics d’action sociale a été déposé au Conseil d’Etat 
au mois de mars 2023. 

Mesure concernant la sortie des personnes en long séjour du 
réseau d’accueil : Voir question 16  

Mesure concernant la création d’un village d’unités de 
logement (conteneurs) : Voir question 14 

'Asiel- en migratiepact' van 8 maart 2023 

13. Kan er per ‘opvangmaatregel’ van het migratieakkoord uit 
maart een korte stand van zaken gegeven worden? 

Maatregel 'loskoppeling OQT': het einde van de opvang niet 
langer koppelen aan het verkrijgen van een bevel om het 
grondgebied te verlaten 

Een wetsontwerp tot wijziging van de wet van 12 januari 2007 
betreffende de opvang van asielzoekers en bepaalde andere 
categorieën vreemdelingen en de organieke wet van 8 juli 1976 
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn 
werd in maart 2023 ingediend bij de Raad van State. 

Maatregel betreffende de uitstroom van langdurig ingezetenen 
uit het opvangnetwerk: Zie vraag 16  

Maatregel betreffende de oprichting van een dorp met 
wooneenheden (containers): Zie vraag 14 
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14. Y a-t-il des mises à jour concernant les 600 containers mis à 
disposition par l’EUAA pour 2023 ?  

Seuls 522 conteneurs ont été commandés. Toutefois, ces 
conteneurs ne sont pas encore en production, l’EUAA ayant 
fixé comme condition sine qua non la disponibilité d’un site 
avant le mois d’août. Cette information a déjà été 
communiquée à la secrétaire d’État.  

15. Un site a-t-il pu être identifié ? Is er een nieuw locatie 
gevonden voor het containerdorp van EUAA containers? 

Aucun site n’a été identifié à ce jour.  

16. Si pas, quels sont les points de blocage ?  

Outre la localisation d’un site adéquat, il convient toujours de 
conclure un accord avec l’administration locale, car c’est elle 
qui est responsable de l’obtention des permis nécessaires. 
Étant donné le peu de soutien public à l’installation de 
demandeurs de PI dans une commune, tout ne se déroule pas 
sans heurts. 

17. De nouveaux experts et interprètes de l’EUAA ont-ils 
récemment rejoint la Belgique ? 
- 31 experts dans les centres d’accueil (protection de 

l’enfant, fourniture d’informations, travailleurs sociaux) 
- 3 experts au siège (marché public, expert vulnérabilités, 

support pour la formation) 
- 26 interprètes dans les centres  

18. Concernant la création de nouvelles places en ILA (1.000 
d’ici 2024) sur base volontaire, y a-t-il du nouveau 
(notamment concernant le cadre financier et les nouvelles 
modalités que le gouvernement doit arrêter) ?  

a) Combien de places ILA supplémentaires ont été 

14. Zijn er updates over de 600 containers die het EUAA ter 
beschikking heeft gesteld voor 2023? 

Er zijn nog maar 522 containers besteld. Deze containers zijn 
echter nog niet in productie gezien de EUAA het beschikbaar 
hebben van een terrein voor augustus als een conditio sine qua 
non stellen. Dit werd reeds meegedeeld aan de 
Staatssecretaris.  

15. Kon al een locatie geïdentificeerd worden? Is een nieuwe 
locatie gevonden voor het containerdorp van EUAA 
containers? 

Er is momenteel nog geen site geïdentificeerd.  

16. Zo niet, wat zijn dan de struikelblokken?  

Naast het lokaliseren van een geschikt terrein dient er steeds 
ook een akkoord te zijn met het lokale bestuur aangezien deze 
bevoegd zijn voor de benodigde vergunningen. Gezien het 
beperkte maatschappelijke draagvlak voor het vestigen van 
VIB’ers in een gemeente, loopt dit proces heel moeizaam. 

17. Zijn onlangs nieuwe experts en tolken van het EUAA 
bijgekomen in België? 

- 31 experts in de opvangcentra (child protection, 
information provision, social worker) 

- 3 experts op de zetel (overheidsopdracht, vulnerability 
expert, training support) 

- 26 tolken in de centra  
18.  Is er al nieuws over het creëren van nieuwe LOI-plaatsen 

(1000 tegen 2024) op vrijwillige basis (met name wat betreft 
het financiële kader en de nieuwe modaliteiten waarover de 
regering een besluit moet nemen)?  

a) Hoeveel bijkomende LOI-plaatsen werd geopend sinds 
maart 2023? 
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ouvertes depuis mars 2023 ? 

Entre le 01/03/2023 et le 29/06/2023, 127 places en ILA ont 
été ouvertes. 

b) S’agira-t-il de places d’accueil tout public (DPI en cours 
de procédure) ou uniquement des publics vulnérables 
ou en transition ou DPI avec haut taux de protection ? 

Il s’agit de places d’accueil pour les DPI reconnus (dans le 
cadre de la transition vers l’aide sociale) et pour les DPI avec 
un haut taux de reconnaissance. 

19.  Sur les sorties des « longs séjours » (plus de 3 ans- des 
centres d’accueil) avec une solution durable (séjour ou 
retour avec trajet ICAM), où en est-on ?  

a) Combien de personnes « longs séjours » dans le réseau 
d'accueil ont quitté le réseau ? 

b) D’après les déclarations de Nicole de Moor fin mai, 896 
personnes auraient quitté le réseau d’accueil sur cette 
base depuis janvier et suite au GT Fedasil, CGRA et OE 
mis en place pour examiner chaque situation. Est-ce que 
cela signifie que les 896 personnes ont déjà 
effectivement quitté le réseau d’accueil (quel est le délai 
de sortie, 30 jours ?) ?  

Quand on parle de départ du réseau, il s'agit donc de 
personnes ayant quitté définitivement le réseau.  

c) Quid si les personnes obtiennent un séjour de plus de 3 
mois (soit sur base d’un statut de protection soit sur 
base d’un 9bis) : ont-elles droit à un accueil de 
transition vers l’aide financière (en ILA) ? Comment cela 
se passe-t-il pour elles?  

Cf. réponse précédente. Les mêmes principes de 
l'instruction transition s'appliquent à tout résident obtenant 

Tussen 01/03/2023 en 29/06/2023 werden 127 LOI-plaatsen 
geopend. 

b) Gaat het om opvangplaatsen voor het grote publiek (VIB 
in behandeling) of alleen voor kwetsbare groepen of 
mensen in transitie of VIB met een hoge 
beschermingsgraad? 

Het gaat om plaatsen voor de erkende VIB's (in het kader van 
de transitie naar sociale bijstand) en voor VIB's met een hoge 
erkenningsgraad. 

19.  Over de uitstroom van de 'langverblijvers' (meer dan 3 jaar - 
vanuit de opvangcentra) met een duurzame oplossing (verblijf 
of terugkeer met ICAM-traject)?  

a) Hoeveel ‘langverblijvers’ in het opvangnetwerk verlieten 
het netwerk?   

b) Volgens de verklaringen van Nicole de Moor eind mei 
zouden 896 mensen het opvangnetwerk op deze basis 
hebben verlaten sinds januari en ingevolge de werkgroep 
Fedasil, CGVS en DVZ die werd opgericht om elke situatie 
te onderzoeken. Betekent dit dat de 896 mensen het 
opvangnetwerk al effectief hebben verlaten (wat is de 
uitstroomtermijn, 30 dagen?)?  

Als we het hebben over uitstroom uit het netwerk, gaat het dus 
om mensen die het netwerk definitief hebben verlaten. 

c) Wat als mensen een verblijf van meer dan 3 maanden 
krijgen (op basis van een beschermingsstatus of op basis 
van een 9bis): hebben ze recht op overgang van opvang 
naar financiële bijstand (in LOI)? Hoe verloopt dat voor 
hen?  

Zie vorig antwoord. Dezelfde principes van de instructie 
'overgang' gelden voor elke inwoner die een verblijfsstatus 
krijgt (vervroegd vertrek met cheques of overgang naar 
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un statut de séjour (départ anticipé avec chèques ou 
transition en individuel) 

20. Sur les 500 « sorties des centres » sur base volontaire (avec 
chèque-repas et maintien d’un accompagnement social et 
médical) d’ici 2024 : où en est-on ? Combien de personnes 
ont-elles déjà fait appel de cette possibilité ?  

A ce jour 3699 personnes bénéficient des chèques repas 

individuele status) 

20. Van de 500 vrijwillige 'uitstromen uit de centra' (met 
maaltijdcheques en voortgezette sociale en medische 
ondersteuning) tegen 2024: hoe ver staan we? Hoeveel 
mensen hebben al gebruik gemaakt van deze mogelijkheid?  

Op dit moment ontvangen 3.699 mensen maaltijdcheques. 

MENA 

21. Lorsqu’une personne affirmant être Mena se trouve au 
centre Ariane, qu’un doute sur l’âge est émis et que 
finalement elle est bien confirmée comme mineure : dans 
quel délai va-t-elle être envoyée dans un autre centre en 
place Mena ? 

Fedasil est en attente de précision du service concerné. 

NBMV 

21. Wanneer iemand die beweert een NBMV te zijn, zich in het 
centrum Ariane bevindt, en als er twijfels bestaan over zijn 
leeftijd en hij uiteindelijk als minderjarig wordt bevestigd: hoe 
snel wordt hij dan naar een ander centrum gestuurd? 

Fedasil wacht op opheldering van de betrokken dienst. 

Accueil de bénéficiaires de protection temporaire 

22. Comment se passent l’accueil des bénéficiaires de protection 
temporaire et le flux vers les régions ?  

Fedasil n’est pas compétent pour l’accueil des bénéficiaires 
de la protection temporaire et ne peut donc répondre à cette 
question.  

a) Apparemment, un problème d’accueil d’urgence s’est 
posé pendant un certain temps pour tous les Ukrainiens 
qui se présentaient, ainsi qu’un manque de place à 
Ariane. Est-ce toujours le cas ? 

Non, ce n’est plus le cas.  

b) Par ailleurs, certaines personnes restaient 
apparemment longtemps à Ariane (2 à 3 mois). Est-ce 
correct ? Non. 

Opvang van tijdelijk beschermden 

22. Hoe verloopt de opvang van tijdelijk beschermden en de 
doorstroom naar de regio’s?  

Fedasil is niet bevoegd voor de opvang van de begunstigden van 
tijdelijke bescherming en kan deze vraag dus niet 
beantwoorden.  

a) Gedurende een periode leek er een probleem om 
noodopvang te geven aan alle Oekraïners die zich 
aanboden en plaatsgebrek in Ariane? Is dit nog steeds het 
geval ? 

Neen, dat is niet langer het geval.  

b) Ook leken sommige personen nog lange tijd in Ariane te 
verblijven (2-3 maanden) ? Klopt dat? Neen. 
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Communications Service des Tutelles  

Chiffres 

Les chiffres sont également disponible sur le site web du SPF 
Justice. 

Nombre et origine 2022 et 2023 

Mededelingen Dienst Voogdij 

Cijfers 

De cijfers ook beschikbaar op de website van de FOD Justitie.  

Aantal en herkomst 2022 en 2023 

  

https://justice.belgium.be/fr/statistiques/dg_legislation_libertes_et_droits_fondamentaux#6
https://justice.belgium.be/fr/statistiques/dg_legislation_libertes_et_droits_fondamentaux#6
https://justitie.belgium.be/nl/statistieken/dg_wetgeving_fundamentele_rechten_en_vrijheden#6
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Signalements 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 2023 Signalementen 

Premiers signalements5 363 278 280 219 352 1.497 Eerste signalementen1 

Par la police 84 82 68 55 84 372 Door de politie 

Par l’OE 259 165 166 135 211 934 Door DVZ 

Par d’autres 28 31 46 29 57 191 Door andere 

DPI6 219 132 132 123 183 785 VIB2 

Tous les signalements7 550 472 493 393 567 2.495 Alle signalementen3 

Profils des premiers signalements – Profielen eerste signalementen  
Nationalités les plus représentées  – Meest voorkomende nationaliteiten 

 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 TOTAL  

Erythrée 33 17 28 21 92 191 Eritrea 

Afghanistan 119 56 37 44 48 304 Afghanistan 

Maroc 29 36 32 20 34 151 Marokko 

Ukraine 28 27 45 19 24 143 Oekraïne 

Syrie 13 11 9 17 22 72 Syrië 

Inconnue 8 12 10 9 18 57 Onbekend 

Guinée 10 4 8 14 17 53 Guinee 

Algérie 22 25 25 17 16 105 Algerije 

Somalie 9 16 21 10 9 65 Somalië 

 

 
5 Dit is het aantal personen dat verklaart een niet-begeleide minderjarige vreemdeling te zijn (zowel asielzoekers als niet-asielzoekers) op het moment dat zij door een politiedienst, de Dienst 
Vreemdelingenzaken of andere worden aangemeld bij de dienst Voogdij. Het aantal effectief als niet-begeleide minderjarige vreemdeling geïdentificeerde personen zal lager liggen. Immers, een aantal 
van hen zal meerderjarig zijn na het leeftijdsonderzoek en een deel kan niet geïdentificeerd worden omdat ze verdwijnen. Zie verder totaal aantal jongeren onder voogdij. Eén signalement is gelijk aan 
één persoon. Il s’agit ici du nombre de personnes déclarant être mineurs étrangers non accompagnés au moment où elles sont signalées au service des Tutelles par un service de police, l’Office des 
étrangers ou autre. Le nombre de personnes effectivement identifiées comme mineurs étrangers non accompagnés sera inférieur. En effet, certains seront déclarés majeurs suite au processus 
d’identification et d’autres disparaitront, ce qui ne permettra pas de les identifier. Voir plus loin pour le nombre de mineurs sous tutelle. Un signalement correspond à une personne. 
6 VIB = Verzoek om internationale bescherming. Het is DVZ en het CGRA die het juiste aantal asielzoekers kunnen geven ; onze cijfers zijn een schatting. DPI = Demande de protection internationale. 
Seuls l’OE et le CGRA peuvent donner des chiffres précis concernant les demandes d’asile ; nos données sont donc une estimation 
7 Dit cijfer betreft meerdere signalement voor dezelfde persoon. Ces données contiennent plusieurs signalements pour une même personne 
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 Identification – Décisions d’âge mensuelles – Identificatie – Leeftijdsbeslissingen, maandelijks 

Identification8 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 TOTAL Identificatie 6 

1er signalements 363 278 280 219 352 1.497 1ste meldingen 

Doutes émis 183 55 143 99 177 803 Twijfels 

Nombre de tests effectués 170 107 98 82 111 569 Aantal testen 

Décision = +18 132 79 87 57 66 424 Beslissing = +18 

Décision = -18 50 23 38 23 19 153 Beslissing = -18 

Désigniations et cessations de tutelles /  Aanstellingen en beëindigingen van voogdijen /  

 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 TOTAL   

Tutelles en cours9 3.568 3.608 3.608 3.608 3.608  Lopende voogdijen7 

Nouvelles désignations 259 230 235 230 235 1.091 Nieuwe aanstellingen 

Cessations de tutelles10 181 84 164 84 164 671 Voogdijbeëindigingen8 
  

 

 
8 Het verschil in het aantal leeftijdstesten, het aantal beslissingen en de som van de meerderjarigen en minderjarigen is te wijten aan het feit dat de resultaten met vertraging toekomen en dat 
voorziene testen op het laatst worden geannuleerd en dit niet werd gecodeerd. Er zijn ook meer leeftijdsbeslissingen dan de optelsom meerderjarigen en minderjarigen omdat m.b.t. een deel van de 
jongeren er verschillende leeftijdsbeslissingen worden opgemaakt (bv. na overlegging documenten). La différence entre le nombre de tests d’âge effectués, le nombre de décisions prises et la somme 
des jeunes majeurs et mineurs est due aux délais nécessaires à la communication des résultats des tests et à l’annulation en dernière minute des tests (parfois encodée le mois suivant ou mal 
encodée). Le nombre de décisions d’âge est par ailleurs plus élevé que la somme des jeunes majeurs et mineurs car certains jeunes nécessitent plusieurs décisions d’âge (par exemple suite à la 
présentation de documents). 
9 Situation en date du premier jour du mois. Situatie op de eerste dag van de maand 
10 Het aantal voogdijbeëindigingen o.b.v. art. 24 e.a. van de programmawet van 24 december 2002 (ingevolgde meerderjarigheid, verdwijning, overlijden, enz.) is een benadering. 
Nombre de cessations de tutelles sur base des art 24 et suivants de la loi programme du 24 décembre 2002 (majorité, disparition, décès, etc…) notamment. 
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Aantal voogden/ 

Nombres de 
tuteurs 

% 

Aantal 
voogdijen/ 

Nombres de 
tutelles 

%   

Tuteurs volontaires 531 79% 1.162 32% Vrijwillige voogden 

Tuteurs privés-indépendants 102 15% 1.544 42% Voogd als zelfstandige 

Tuteurs en société 17 2% 424 12% 
Voogd met een 
vennootschap 

Tuteurs employés 25 4% 526 14% Werknemers-voogd 

Total 675 100% 3.656 100% Totaal 
 

Communications 

675 tuteurs sont actifs dont 395 néerlandophones et 280 
francophones. Au mois d’avril environ 90 tuteurs néerlandophones 
ont été recrutés. Une session de recrutement de tuteurs 
francophones vient de se clôturer. 60 nouveaux tuteurs ont suivi une 
formation en mai et ils ont été désigné au mois de juin. 

15% des tuteurs sont indépendants. 

Mededelingen 

Er zijn 675 actieve voogden, waarvan 395 Nederlandstalig en 280 Franstalig. 
In april werden ongeveer 90 Nederlandstalige voogden aangeworven. Een 
wervingssessie voor Franstalige voogden werd onlangs afgesloten. in mei 
hebben 60 nieuwe voogden een opleiding gevolgd. Ze werden in juni 
aangesteld. 

15% van de voogden is zelfstandig.  

Questions 

Nombre de signalements 

1. Combien de MENA ont été signalés pour les mois de janvier, 
février, mars, avril et mai 2023 ?  

• Quelles sont les principales origines de ces MENA ?  

• Pourrait-on avoir les chiffres pour chacune des trois 
principales origines ? 

Le top 3 des profils des premiers signalements en mai est : 
l’Erythrée, l’Afghanistan et le Maroc (voir les chiffres ci-dessus). 
Le Maroc concerne souvent des MENA’s en errance. Ils sont 

Vragen 

Aantal signalementen 

1. Hoeveel NBMV's werden gesignaleerd voor de maanden januari, 
februari, maart, april en mei 2023?  

• Vanwaar zijn deze NBMV's voornamelijk afkomstig?  

• Kunnen we de cijfers krijgen voor elk van de drie voornaamste 
afkomsten? 

De top 3 van de profielen voor de eerste signalementen in mei zijn: 
Eritrea, Afghanistan en Marokko (zie bovenstaande cijfers). Bij Marokko 
gaat het vaak om rondzwervende NBMV's. Ze worden voornamelijk 
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principalement signalés par la police et arrêtés soit pour séjour 
irrégulier, soit pour des faits judiciaires.  

gesignaleerd door de politie en gearresteerd vanwege het irregulier 
verblijf of om gerechtelijke redenen. 

Tutelles 

2. Combien y-a-t-il actuellement de tuteurs actifs ? En moyenne, 
combien de pupilles a chaque tuteur ? 

En moyenne, il y a environ 5 tutelles par tuteurs par an. 15% des 
tuteurs sont indépendants. Ils ont plus que 5 tutelles et sont 
soumis aux impôts et aux cotisations sociales. Ils doivent aussi 
avoir un numéro de tva ou un régime similaire. La majorité est 
tuteur volontaire avec maximum 5 pupilles par année. Le Service 
des tutelles a encore des difficultés à désigner assez de tuteurs. 

3. Quel est le délai moyen pour qu’un MENA se voit désigner un 
tuteur ? Existe-t-il des critères pour une désignation rapide de 
tuteurs à certains MENA plus vulnérables ? 

Le délai moyen côté néerlandophone est de 8 mois, côté 
francophone de 6 mois. 

Le Service des Tutelles analyse les critères de vulnérabilité au 
cas par cas. 

Les critères des MENA vulnérables concernent : 

• Les jeune filles et surtout les jeunes filles enceintes 

• Les jeunes en errance.  

Un pool spécifique pour les MENA en errance a été créé il y 
a deux ans. Il s’agit des jeunes en rue avec un profil 
atypique et des problèmes de dépendances. Ils ne passent 
pas par le trajet classique comme un demandeur d’asile. 
Grâce à ce pool, ils reçoivent plus vite une désignation et 
entrent plus vite dans le réseau d’accueil. De plus en plus 
de signalements viennent des hôpitaux, pour des jeunes 
parfois gravement blessés.  

Voogdij 

2. Hoeveel voogden zijn momenteel actief? Hoeveel pupillen heeft elke 
voogd gemiddeld? 

Gemiddeld zijn er ongeveer 5 pupillen per voogd per jaar. 15% van de 
voogden is zelfstandig. Ze hebben meer dan 5 pupillen en zijn 
onderworpen aan belastingen en sociale zekerheidsbijdragen. Ze 
moeten ook een btw-nummer of iets dergelijks hebben. De meeste 
voogden werken op vrijwillige basis met een maximum van 5 pupillen 
per jaar. De Dienst Voogdij heeft het nog altijd moeilijk om voldoende 
voogden aan te stellen. 

3. Hoe lang duurt het gemiddeld voordat een NBMV een voogd krijgt 
aangesteld? Zijn er criteria voor een snelle aanstelling van een voogd 
voor sommige van de meest kwetsbare NBMV's? 

De gemiddelde termijn bij de Nederlandstaligen is 8 maanden, en bij 
de Franstaligen 6 maanden. 

De Dienst Voogdij analyseert de kwetsbaarheidscriteria geval per 
geval. 

De criteria voor de kwetsbare NBMV's betreffen: 

• Jonge meisjes, en vooral zwangere jonge meisjes 

• Rondzwervende jongeren.  

Twee jaar geleden werd een specifieke pool voor de 
rondzwervende NBMV's opgezet. Het gaat om straatjongeren met 
een atypisch profiel en verslavingsproblemen. Ze doorlopen niet 
het klassieke traject zoals een asielzoeker. Dankzij deze pool 
worden ze sneller aangewezen en belanden ze sneller in het 
opvangnetwerk. Steeds meer signalementen zijn afkomstig van de 
ziekenhuizen, voor jongeren die soms ernstig gewond zijn.  
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• Les jeunes qui ont commis des faits judiciaires et qui sont 
placés en IPPJ. La désignation est prioritaire sur base de la 
décision du juge de la jeunesse.  

• Les jeunes résidant en adresse privée, dans la famille ou 
chez des amis, parce qu’il n’y a aucun contrôle sur les 
conditions de vie. Les jeunes de moins de 14 ans vivant en 
adresse privée et qui n’ont pas l’accompagnement de 
Mentor-jeune, sont aussi considérés comme prioritaires.  

• Les jeunes de moins de 14 ans (d’office) 

• Les jeunes avec de graves problèmes médicaux ou 
psychologiques rapportés par un partenaire (OE, les centres 
d’accueil…). Dans ces cas il est important que les 
partenaires communiquent bien les informations sur la 
vulnérabilité pour faciliter une désignation rapide.  

En dehors de ces cas, l’ordre de priorité c’est la date d’arrivée.  

4. Combien de MENA sont actuellement sans tuteurs ?  

1.249 dossiers sont en attente de désignation d’un tuteur.  

Actuellement, au niveau francophone, tous les MENA arrivés 
début janvier ont reçu une désignation. Côté néerlandophone, 
on désigne maintenant des tuteurs pour les MENA signalés en 
octobre 2022.  

Les recrutement des tuteurs se font régulièrement. Ça prend 
plusieurs mois pour les informer, les recruter et les former. Des 
nouveaux recrutements sont en cours. Une séance 
d’information suivra le 10 juillet, vu que une soixantaine de 
candidatures sont encore en attente.  

Le Service des Tutelles fait appel à un partenaire externe à 
lancer un appel plus médiatique pour recruter des tuteurs dans 
des régions où il n’y en a pas : Limbourg, province du 
Luxembourg (Arlon), Ardennes… 

• De jongeren die strafbare feiten hebben gepleegd, en in een IPPJ 
zijn geplaatst. De aanwijzing heeft voorrang volgens de beslissing 
van de jeugdrechter.  

• De jongeren die op privéadressen wonen, bij familie of vrienden, 
omdat er geen enkele controle is over de leefomstandigheden. De 
jongeren onder 14 jaar die op een privéadres wonen en niet 
begeleid worden door  Mentor Jeunes, worden ook als prioritair 
beschouwd.  

• De jongeren onder 14 jaar (ambtshalve) 

• De jongeren met ernstige medische of psychologische problemen, 
gemeld door een partner (DVZ, de opvangcentra, enz.). In deze 
gevallen is het belangrijk dat de partners de informatie over de 
kwetsbaarheid communiceren om een snelle aanwijzing te 
vergemakkelijken.  

Afgezien van deze gevallen bepaalt de datum van aankomst de 
volgorde van prioriteit.  

4. Hoeveel NBMV's hebben momenteel geen voogd?  

1.249 dossiers wachten op de aanstelling van een voogd.  

Op dit moment hebben aan Franstalige kant alle NBMV's die begin 
januari zijn aangekomen, een aanwijzing gekregen. Aan 
Nederlandstalige kant worden nu voogden aangesteld voor de NBMV's 
die in oktober 2022 gesignaleerd zijn.  

Er worden regelmatig voogden aangeworven. Het duurt enkele 
maanden om hen te informeren, aan te werven en op te leiden. 
Nieuwe aanwervingen zijn aan de gang. Op 10 juli volgt een 
informatiesessie, aangezien er nog 60 kandidaturen op de wachtlijst 
staan.  

De Dienst Voogdij doet een beroep op een externe partner om een 
opvallendere oproep te lanceren voor de aanwerving van voogden in 
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5. Avez-vous une estimation du nombre de tuteurs manquant 
actuellement ?  

Il faudrait minimum 300 tuteurs pour résorber le retard, ce qui 
n’est pas possible pour le moment.  

Le Cabinet Justice a débloqué un budget pour engager des 
tuteurs salariés: Rode Kruis – Croix Rouge, Caritas international 
et SESO. Un tuteur salarié peut prendre une vingtaine de 
tutelles par mois.  

regio's waar er geen zijn: Limburg, provincie Luxemburg (Aarlen), de 
Ardennen... 

5. Hebt u een schatting van het aantal voogden die momenteel 
ontbreken?  

Er zouden minstens 300 voogden moeten zijn om de achterstand weg 
te werken, wat op dit moment niet mogelijk is.  

Het kabinet van Justitie heeft een budget vrijgemaakt om voogden in 
dienst te nemen: het Rode Kruis-Croix Rouge, Caritas International en 
SESO. Een voogd in loondienst kan een twintigtal voogdijen per maand 
op zich nemen. 
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Communication de l’OIM  

Chiffres  

Les chiffres récapitulatifs peuvent être consultés sur le site internet 
de l’OIM. Cliquez ici pour plus d’informations. Les chiffres de l'AVR 
(Assisted Voluntary Return) font référence aux retours volontaires 
assistés organisés via l'OIM. Pour un aperçu complet des chiffres de 
retour volontaire de la Belgique, veuillez consulter le site web de 
Fedasil : Chiffres | Fedasil. 

Mededelingen IOM  

Cijfers  

De overzichtscijfers zijn terug te vinden op de website van IOM op. Klik hier 
voor meer informatie. De AVR (Assisted Voluntary Return)-cijfers hebben 
betrekking op de begeleide vrijwillige terugkeer die via IOM wordt 
georganiseerd. Voor een volledig overzicht van de cijfers over vrijwillige 
terugkeer uit België, zie de website van Fedasil: Cijfers | Fedasil.   

Evolution Assisted Voluntary Return (AVR) and Reintegration programme IOM Belgium 2022-2023 

 

https://belgium.iom.int/data-and-resources
https://www.fedasil.be/fr/statistics
https://belgium.iom.int/data-and-resources
https://www.fedasil.be/nl/statistics
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Top-15 destination countries Assisted Voluntary Return from Belgium 2022 

   3/2023  4/2023  5/2023  

1   Brésil/Brazilië 75 Brésil/Brazilië 63 Brésil/Brazilië 91 

2   El Salvador 13 Géorgie/Georgië 16 Mongolie 21 

3   Arménie/Armenië 11 Moldavie/Moldavië 15 Moldavie/Moldavië 18 

4  Moldavie/Moldavië 10 Mongolie 12 El Salvador 13 

5  Géorgie/Georgië 7 Colombie/Colombië 10 Biélorussie/Belarus 12 

Totaux des retours volontaires pour toutes les nationalités   
∑ 3/2023 199 ∑ 4/2023  ∑ 5/2023 213 

 

Retours volontaires par continent + par province/Vrijwillige terugkeer per continent + per provincie 

 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 2023  

Afrique 13 15 17 12 22 79 Afrika 

Asie 30 38 55 43 42 208 Azië 

Europe 23 39 66 48 39 215 Europa 

Amérique 111 107 159 96 110 583 Amerika 
 

 

 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 2023  

Anvers 24 28 48 35 35 170 Antwerpen 

Brabant wallon 1 6 3 3 12 25 Waals-Brabant 

Bruxelles ville 128 126 191 120 117 682 Brussel Stad 

Hainaut 3 4 8 4 3 22 Henegouwen 

Liège 7 14 4 6 15 46 Luik 

Limbourg 0 1 3 8 1 13 Limburg 

Luxembourg 0 1 4 14 2 21 Luxemburg 
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Namur 0 2 0 2 10 14 Namen 

Flandre orientale 4 6 5 2 5 22 Oost-Vlaanderen 

Brabant wallon 5 10 22 2 9 48 Waals Brabant 

Flandre 
occidentale 

5 1 9 3 4 22 West-Vlaanderen 

 

Statut des personnes retournées/ Statuut van teruggekeerde personen 

 1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 2023  

Demandeurs de PI ayant arrêté 
leur procédure 

21 51 65 47 67 251 
Verzoeker IB die zijn procedure 
heeft stopgezet 

Demandeurs de PI déboutés 42 24 45 50 31 192 Uitgeprocedeerde verzoeker IB 

Migrants en séjour irrégulier     114 124 187 102 115 642 Migranten in irregulier verblijf  

Répartition par organisation partenaire référente/ Verdeling per doorverwijzende partnerorganisatie 

  1/2023 2/2023 3/2023 4/2023 5/2023 2023  

ONG 129 120 183 110 131 673 NGO 

Fedasil 47 65 99 69 75 355 Fedasil 

OE 0 0 0 0 1 1 DVZ 

Rode Kruis et 
Croix Rouge 

0 8 3 16 1 28 
Rode Kruis en 
Croix Rouge 

OIM 1 6 12 4 5 28 IOM 

TOTAL 177 199 297 199 213 1.085 TOTAAL 

Assistance à la réintégration – Hulp bij re-integratie 

Top des pays de destination 4/2023 5/2023 Top bestemmingslanden 

Venezuela 9  Venezuela 

Mongolie 8 17 Mongolië 

Macédoine du Nord 7  Noord-Macedonië 

Moldavie 7  Moldavië 

Brésil 4 3 Brazilië 

Congo 3  Congo 

Biélorussie  11 Wit-Rusland 
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Géorgie  5 Georgië 

Russie  3 Rusland 

Nombre de personnes – nombre total 
des pays de destination 

58 62 
Aantal personen – Totaal aantal 
bestemmingslanden 

Assistance à la réintégration pour des personnes vulnérables – Hulp voor re-integratie voor kwetsbare personen 

Personnes vulnérables 4/2023 5/2023 Kwetsbare personen 

Personnes avec besoins médicaux 15 11 Personen met medische noden 

Assistance médico-psychologique  2 2 Medische psychische bijstand 

Assistance médicale adaptée après 
retour 

1 0 
Medische bijstand aangepast na terugkeer 

Femmes enceintes 1 0 Zwangere vrouwen 

Familles avec enfants 7 5 Families met kinderen 

Parent isolé 0 1 Alleenstaande ouder 

Personnes âgés 1 1 Oudere personen 

MENA 1 0 NBMV 

Ex-MENA 1 0 Ex-NBMV 

Victime de traite des êtres humains 0 0 Slachtoffer mensenhandel 

TOTAL 29 20 TOTAAL 
 

Questions 

Pourriez-vous nous dire de quand date la dernière évaluation de la 
situation sur place conduite par l'OIM concernant l'organisation de 
retour volontaires vers l'Afghanistan? 

• quels sont les critères d'évaluation de la situation 

• quelle est la position actuelle de l'OIM à ce propos 

Historique 

L’OIM a suspendu l’aide au retour volontaire et à la réintégration 
depuis août 2021 (« pas d’environnement sûr pour le retour »).  

Vragen 

Kunt u ons vertellen wanneer IOM voor het laatst de situatie ter plaatse 
heeft beoordeeld met betrekking tot het organiseren van vrijwillige 
terugkeer naar Afghanistan, wat de criteria waren voor het beoordelen 
van de situatie en wat het huidige standpunt van IOM is over deze 
kwestie? 

Achtergrond 

IOM heeft sinds augustus 2021 de bijstand bij vrijwillige terugkeer en re-
integratie opgeschort (“geen veilige omgeving voor terugkeer”).  
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Récemment, une étude interne (mars-avril 2023) a été menée pour 
examiner les conditions liées au retour et à la réintégration et 
déterminer s’il était possible de reprendre les opérations de retour et 
de réintégration en Afghanistan. 

Méthode 

Entretiens avec les principales parties prenantes, notamment : 

- Les collaborateurs de l’OIM Afghanistan 
- Les collaborateurs de l’OIM dans les principaux pays d’accueil 

de la région 
- Les bureaux régionaux de l’OIM et le siège de l’OIM 

Critères d’évaluation 

- La capacité opérationnelle 
- Les risques potentiels en matière de protection pour les 

personnes à rapatrier 
- Les risques potentiels pour l’OIM 
- Le point de vue du gouvernement concernant le retour 
- Le point de vue des Nations unies (et de la communauté 

internationale) concernant le retour. 

Résultats de l’évaluation interne 

- Il s’agit d’une crise à plusieurs niveaux, la « plus grande crise 
humanitaire jamais connue » (ONU), avec « l’environnement 
le plus restrictif pour les droits humains des femmes et des 
filles » et un effondrement économique du système. Soixante 
pour cent de la population dépend de l’aide humanitaire pour 
ses besoins élémentaires et des millions de personnes 
meurent de faim. Si la situation en matière de sécurité pour la 
population s’est améliorée par rapport à la situation qui 
prévalait avant août 2021, les crises économiques et 
humanitaires ont atteint des niveaux sans précédent et font 
peser une charge très lourde sur le système humanitaire. 

Recent was er een interne evaluatie (maart-april 2023) om de 
omstandigheden met betrekking tot terugkeer en re-integratie te 
onderzoeken en te bepalen of het mogelijk was om terugkeer- en re-
integratieoperaties in Afghanistan te hervatten. 

Methode 

Interviews met belangrijkste belanghebbenden, waaronder: 

- medewerkers van IOM Afghanistan 
- medewerkers van IOM in de belangrijke gastlanden in de regio 
- regionale IOM kantoren en het IOM hoofdkantoor 

Daarnaast ook de belangrijkste VN-agentschappen in Kabul, de EU-
delegatie in Afghanistan, en de Afghaanse de facto autoriteiten. 

Criteria voor beoordeling 

- Operationele capaciteit 
- Potentiële beschermingsrisico's voor terugkeerders 
- Potentiële risico’s voor IOM 
- Standpunt regering over terugkeer 
- Standpunt van de Verenigde Naties (en internationale 

gemeenschap) over terugkeer. 

Bevindingen interne evaluatie 

- Het betreft een meerlagige crisis, de "Grootste humanitaire crisis 
ooit" (VN) met de "meest restrictieve omgeving voor de 
mensenrechten van vrouwen en meisjes" en een economische 
ineenstorting van het systeem. 60% van de bevolking is afhankelijk 
van humanitaire hulp voor basisbehoeften en miljoenen mensen 
lijden honger. Zelfs al is de veiligheidssituatie voor de bevolking 
verbeterd in vergelijking tot de situatie voor augustus 2021. De 
economische en humanitaire crisis hebben een ongekend niveau 
bereikt en vormen een zeer zware belasting voor het humanitaire 
systeem. 



55 

 

Réunion de contact protection internationale 21-06-2023 Contactvergadering internationale bescherming 

Selon l’OIM, il n’y a donc toujours pas d’environnement sûr 
pour un retour. Et les conditions ne sont pas réunies pour 
mettre en œuvre des programmes de réintégration visant à 
une réintégration durable telle que définie par l’OIM. 

- Principale différence avec les autres crises : des autorités 
imprévisibles (et un isolement international qui entrave la 
coopération).  

La situation politique instable, marquée par des décrets très 
controversés et des décisions très imprévisibles (la dernière 
en date étant l’interdiction faite aux femmes afghanes de 
coopérer avec les Nations unies), a aggravé la situation, limité 
l’espace humanitaire et entravé les opérations. 

- Sur le plan opérationnel, l’environnement est difficile. L’OIM 
et d’autres organismes des Nations unies sont actifs dans de 
nombreux secteurs et fournissent une aide humanitaire et 
une protection vitales, mais : 
o L’espace humanitaire se rétrécit  
o Il n’est pas possible d’agir partout sur une base 

individuelle avec une assistance sur mesure.  
o La réponse internationale est actuellement déjà 

largement incapable de répondre à des besoins/situations 
massifs et durables — un retour surchargerait le système.  

- L’absence de services de base mettrait directement en danger 
les migrants vulnérables lors de leur retour (accès insuffisant 
aux soins de santé, risque d’être victime de la traite, chômage, 
absence d’accès à l’eau potable, etc.)  

- Les enfants sont de plus en plus souvent victimes de 
mécanismes d’adaptation extrêmement négatifs. Ils sont 
particulièrement exposés et ne devraient pas être forcés ou 
aidés à repartir. 

Er is volgens IOM dus nog steeds geen veilige omgeving voor 
terugkeer. En er is niet voldaan aan de voorwaarden om re-
integratieprogramma's uit te voeren die gericht zijn op duurzame 
re-integratie zoals gedefinieerd door IOM. 

- Belangrijk verschil met andere crises: onvoorspelbare autoriteiten 
(en internationaal isolement dat samenwerking belemmert).  

De onstabiele politieke situatie, gekenmerkt door uiterst 
controversiële decreten en zeer onvoorspelbare besluiten (de 
meest recente is een verbod voor Afghaanse vrouwen om met de 
VN samen te werken), heeft de situatie verslechterd, de 
humanitaire ruimte beperkt en operaties belemmerd. 

- Operationeel is het een moeilijke omgeving. IOM en andere VN-
organisaties zijn actief in veel sectoren en bieden levensreddende 
humanitaire hulp en bescherming, maar: 
o Er is een krimpende humanitaire ruimte  
o Het is niet mogelijk om overal op individuele basis te opereren 

met hulp op maat.  
o Internationale respons is nu al grotendeels niet in staat om te 

reageren op massale aanhoudende behoeften/situatie – 
terugkeer zou het systeem overbelasten.  

- Gebrek aan basisvoorzieningen zou kwetsbare migranten direct in 
gevaar brengen bij terugkeer (onvoldoende toegang tot 
gezondheidszorg, risico slachtoffer van mensenhandel, 
werkloosheid, geen toegang tot drinkwater, etc.).  

- Kinderen zijn steeds vaker het slachtoffer van extreem negatieve 
coping mechanismen. Zij lopen een bijzonder risico en mogen niet 
gedwongen of geholpen worden om terug te keren. 
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Conclusion 

L’évaluation interne confirme donc la suspension totale des retours 
(au motif que les circonstances qui ont conduit à cette décision se sont 
aggravées).  

Ces conditions devraient au mieux rester inchangées dans un avenir 
proche et prévisible et risquent de se détériorer encore. 

Réponse actuelle OIM Afghanistan, axée sur l’aide humanitaire et la 
protection des populations vulnérables : 

• Poursuivre le travail humanitaire et de protection aux 
principaux points frontaliers et dans les communautés (sans 
lien avec les retours en tant que tels)  

• Renforcer les liens entre les programmes d’accueil, de 
protection et de stabilisation des communautés  

Considérer l’assistance aux rapatriés comme faisant partie d’une 
intervention plus large visant à répondre aux déplacements et aux 
besoins fondamentaux (programmation par zone, intervention de 
plusieurs agences, extension des solutions durables pour les 
personnes déplacées à d’autres groupes vulnérables). 

Conclusie 

De interne evaluatie bevestigt dus de volledige opschorting van terugkeer 
(op basis van het feit dat de omstandigheden die tot deze beslissing hebben 
geleid, zijn verslechterd).  

Verwacht wordt dat deze omstandigheden in de nabije en voorzienbare 
toekomst in het beste geval onveranderd zullen blijven en waarschijnlijk 
verder zullen verslechteren. 

Huidige respons IOM Afghanistan: gericht op humanitaire hulpverlening 
en bescherming aan kwetsbare populaties: 

• Humanitair en beschermingswerk voortzetten aan de belangrijkste 
grenspunten en in gemeenschappen (niet gelinkt aan terugkeer op 
zich)  

• De banden tussen opvang-, beschermings- en 
gemeenschapsstabilisatieprogramma’s versterken  

• De bijstand aan teruggekeerden beschouwen als onderdeel van een 
bredere interventie om in te spelen op ontheemding en het 
aanpakken van basisbehoeften (gebiedsgerichte programmering, 
interventie door meerdere agentschappen, duurzame oplossingen 
voor intern ontheemden uitbreiden naar andere kwetsbare 
groepen) 

Communications 

O-Remit project 

• Mis en œuvre par : OIM Belgique et Luxembourg. 
• Partenaires pour ce projet : Banque Nationale de Belgique, 

ZidiCircle et Ondernemers voor Ondernemers, avec le 
soutien des collègues de l’IOM’s Diaspora Advisory et des 
OIM Maroc, Sénégal et RDC 

• Financé par : Le gouvernement belge, représenté par son 
SPF Affaires Étrangères, Commerce extérieur et Coopération 
au Développement 

Mededelingen 

O-Remit project 

• Implemented by: IOM Belgium and Luxembourg 
• Project partners: National Bank of Belgium, ZidiCircle and 

Ondernemers voor Ondernemers and with the support of IOM’s 
Diaspora Advisory and IOM colleagues in Morocco, Senegal and the 
Democratic Republic of Congo 
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• Objectif général : Offrir des alternatives rentables pour les 
envois de fond et des possibilités d’investissement de 
l’épargne 

Trois objectifs spécifiques 

1. Comprendre les flux des envois de fonds et le comportement 
des diasporas en Belgique ; 

2. Sensibiliser de plus en plus les expéditeurs de fonds en 
Belgique et les destinataires de fonds dans les pays d’origine 
(3 couloirs sélectionnés : RDC, Sénégal, Maroc) aux 
différentes options d’envois de fonds et aux différents 
facteurs qui influencent le comportement de transfert de 
fonds ; 

3. Offrir à la diaspora la possibilité d’utiliser l’épargne pour 
investir dans des PME au sein de trois économies africaines 
ciblées. 

Activités actuelles : 

• Enquête lancée pour combler le manque de connaissances 
sur les flux d’envois de fonds et les comportements des 
diasporas en Belgique : ouverte à toute personne qui 
envoie/apporte de l’argent (migrants, réfugiés, demandeurs 
d’asile, diasporas, etc.) 

• Formation continue à l’investissement pour la diaspora 
marocaine, afin qu’elle puisse devenir une investisseuse 
significative dans les entreprises vertes au Maroc4489 

• Financed by: Government of Belgium, represented by its Federal 
Public Service of Foreign Affairs, Foreign Trade and Development 
Cooperation (DGD) 

• Overall objective: To offer cost-effective alternatives for 
remittances and opportunities for investment of savings 

Three specific objectives 

1. Understand the remittance flows and behaviours of diaspora in 
Belgium 

2. Make the remit senders in Belgium and the remit receivers in 
Countries of Origin (3 selected corridors: DRC, Senegal, Morocco) 
increasingly aware of different remit options and factors that 
influence remitting behaviour 

3. Offer the opportunity to diaspora to use savings for SME 
investments within 3 targeted African economies 

Current activities: 

• Survey launched to fill the knowledge gap on remittance flows and 
remittance behaviours of diasporas in Belgium: open to any person 
who sends/brings money (migrants, refugees, asylum seekers, 
diasporas, etc.) 

• Investment training ongoing for Moroccan diaspora, so they can 
become meaningful investors in green businesses in Morocco 
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UNHCR 

Communications 

Général 

• Le HCR appelle à une mobilisation collective face au 
déplacement forcé qui a atteint un niveau record en 2022 : 
Le HCR appelle à une mobilisation collective face au 
déplacement forcé qui a atteint un niveau record en 2022 | 
HCR (unhcr.org) 

• Le HCR et l'OIM appellent à des mesures concrètes suite à la 
dernière tragédie en Méditerranée : Le HCR et l'OIM 
appellent à des mesures concrètes suite à la dernière 
tragédie en Méditerranée | HCR (unhcr.org) 

UNHCR 

Mededelingen 

Algemeen 

• UNHCR roept op tot een collectieve mobilisatie met betrekking tot 
de gedwongen verplaatsing die in 2022 een recordniveau heeft 
bereikt: UNHCR roept op tot een collectieve mobilisatie met 
betrekking tot de gedwongen verplaatsing die in 2022 een 
recordniveau heeft bereikt | HCR (unhcr.org) 

• UNHCR en IOM roepen op tot concrete acties na laatste tragedie in 
de Middellandse Zee: UNHCR en IOM roepen op tot concrete actie 
na laatste tragedie in Middellandse Zee | HCR (unhcr.org) 

https://www.unhcr.org/fr/actualites/communiques-de-presse/le-hcr-appelle-une-mobilisation-collective-face-au-deplacement
https://www.unhcr.org/fr/actualites/communiques-de-presse/le-hcr-appelle-une-mobilisation-collective-face-au-deplacement
https://www.unhcr.org/fr/actualites/communiques-de-presse/le-hcr-appelle-une-mobilisation-collective-face-au-deplacement
https://www.unhcr.org/fr/actualites/communiques-de-presse/le-hcr-et-loim-appellent-des-mesures-concretes-suite-la-derniere
https://www.unhcr.org/fr/actualites/communiques-de-presse/le-hcr-et-loim-appellent-des-mesures-concretes-suite-la-derniere
https://www.unhcr.org/fr/actualites/communiques-de-presse/le-hcr-et-loim-appellent-des-mesures-concretes-suite-la-derniere
https://www.unhcr.org/news/press-releases/unhcr-calls-concerted-action-forced-displacement-hits-new-record-2022
https://www.unhcr.org/news/press-releases/unhcr-calls-concerted-action-forced-displacement-hits-new-record-2022
https://www.unhcr.org/news/press-releases/unhcr-calls-concerted-action-forced-displacement-hits-new-record-2022
https://www.unhcr.org/news/press-releases/unhcr-and-iom-call-decisive-action-following-mediterranean-tragedy
https://www.unhcr.org/news/press-releases/unhcr-and-iom-call-decisive-action-following-mediterranean-tragedy
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Belgique 

• Global Refugee Forum 2023 : mission de Arafat Jamal 
(UNHCR Coordinator for the GRF) à Bruxelles et consultation 
pour les ONG, les réfugiés et les universités, mai 2023 

• Journée mondiale du réfugié - UNHCR «14 Days with 
Refugees » du 14 au 28 juin à Bruxelles : First-ever « 14 Days 
with Refugees » launches in Brussels – UNHCR Belgium et 14 
days #WithRefugees – UNHCR Belgium 

Publications 

• UNHCR, Position on Returns to Sudan, mai 2023: Refworld | 
UNHCR Position on Returns to Sudan 

• UNHCR, Asylum Screening in the UK, mai 2023: Refworld | 
Asylum Screening in the UK 

• UNHCR, Global Trends Report 2022, juin 2023: Global Trends 
Report 2022 | UNHCR 

België 

• Global Refugee Forum 2023: missie van Arafat Jamal (UNHCR-
coördinator voor het GRF) in Brussel en overleg voor de ngo's, de 
vluchtelingen en de universiteiten, mei 2023 

• Wereldvluchtelingendag - UNHCR '14 Days with Refugees' van 14 
tot 28 juni in Brussel: First-ever '14 Days with Refugees' launches in 
Brussels – UNHCR Belgium en 14 days #WithRefugees – UNHCR 
Belgium 

Publicaties 

• UNHCR, Position on Returns to Sudan, mei 2023: Refworld | UNHCR 
Position on Returns to Sudan 

• UNHCR, Asylum Screening in the UK, mei 2023: Refworld | Asylum 
Screening in the UK 

• UNHCR, Global Trends Report 2022, juni 2023: Global Trends Report 
2022 | UNHCR 

Myria 

Myria a publié le cahier Régularisation humanitaire et médicale de 
son rapport annuel Migration en chiffres et en droits. Myria y 
présente les chiffres sur les régularisations humanitaires et 
médicales : les demandes, les décisions et les principales nationalités 
concernées. Il formule aussi une recommandation dans cette 
matière. En 2022, 2.038 personnes ont été régularisées pour motif 
humanitaire, soit 10% de moins qu’en 2021. Le nombre de personnes 
régularisées a en effet baissé de 3.500 à près de 2.000 entre 2020 et 
2022. En parallèle, le nombre de personnes ayant reçu un refus de 
séjour a augmenté, passant de 2.500 personnes à 3.250 sur la même 
période. 

Myria 

Myria publiceerde de katern Humanitaire en medische regularisatie van 
zijn jaarverslag Migratie in cijfers en in rechten. Daarin stelt Myria de 
cijfers over humanitaire en medische regularisaties voor, met name die 
over de aanvragen, de beslissingen en de voornaamste nationaliteiten. 
Ook formuleert het een aanbeveling ter zake. In 2022 werden er 2.038 
personen geregulariseerd om humanitaire redenen, 10% minder dan in 
2021. Tussen 2020 en 2022 is het aantal geregulariseerde personen zo 
gedaald van 3.500 naar iets meer dan 2.000. In dezelfde periode is het 
aantal personen aan wie het verblijf werd geweigerd toegenomen van 
2.500 naar 3.250 personen. 

https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92155-world-refugee-day-2023.html
https://www.unhcr.org/be/92155-world-refugee-day-2023.html
https://www.unhcr.org/be/92155-world-refugee-day-2023.html
https://www.unhcr.org/be/92155-world-refugee-day-2023.html
https://www.refworld.org/docid/6450e5814.html
https://www.refworld.org/docid/6450e5814.html
https://www.refworld.org/docid/6450e5814.html
https://www.refworld.org/docid/647f10c74.html
https://www.refworld.org/docid/647f10c74.html
https://www.refworld.org/docid/647f10c74.html
https://www.unhcr.org/global-trends-report-2022
https://www.unhcr.org/global-trends-report-2022
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92301-first-ever-14-days-with-refugees-launches-in-brussels.html
https://www.unhcr.org/be/92155-world-refugee-day-2023.html
https://www.unhcr.org/be/92155-world-refugee-day-2023.html
https://www.unhcr.org/be/92155-world-refugee-day-2023.html
https://www.unhcr.org/be/92155-world-refugee-day-2023.html
https://www.refworld.org/docid/6450e5814.html
https://www.refworld.org/docid/6450e5814.html
https://www.refworld.org/docid/6450e5814.html
https://www.refworld.org/docid/647f10c74.html
https://www.refworld.org/docid/647f10c74.html
https://www.refworld.org/docid/647f10c74.html
https://www.unhcr.org/global-trends-report-2022
https://www.unhcr.org/global-trends-report-2022
https://www.myria.be/files/R%C3%A9gularisation_humanitaire_m%C3%A9dicale.pdf
https://www.myria.be/files/Humanitaire_en_medische_regularisatie.pdf
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La prochaine réunion de contact aura lieu le 20/9/2023 

Vous désirez poser des questions aux instances concernées ? 

Merci de transmettre vos questions pour le 12/9/2023 

à myria@myria.be : 

Réunions suivantes : 18/10, 29/11 

De volgende contactvergadering gaat door op 20/9/2023 

Wenst u vragen over te maken aan de officiële instanties? 

Gelieve uw vragen tegen 12/9/2023 te versturen 

aan myria@myria.be: 

Volgende vergaderingen: 18/10, 29/11 
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